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  Koning Goedhart mist zijn kroon


  Het zal niet lang meer duren, of de nacht is voorbij. De eerste zonnestralen komen al boven de toppen van de bomen uit. Het licht is nog wat bleek en flets, maar het paleis van koning Goedhart kun je toch al goed zien liggen. Het is er stil, doodstil. Bijna voor elk raam zijn de gordijnen nog toe: alle kabouters slapen.


  Maar kijk, daar bij de dierenhokken begint enig leven te komen. De grote haan Hannibal loopt al buiten. Statig als een pauw gaat het dier in de richting van het paleis. Hij is de wekker van koning Goedhart en zijn volkje. Elke morgen opnieuw bij het eerste licht loopt de haan tot onder het raam van de slaapkamer van Goedhart. Dat staat altijd open, want de koning houdt van frisse lucht. Daar wacht Hannibal op de komst van de zon. En zo gauw er maar een heel klein stukje boven de bomen verschijnt, roept het trouwe dier: „Kukeleku......, kukeleku......, kukeleku!” Dat is voor de koning het teken om op te staan. Meestal duurt het dan ook niet lang, of het hoofd van Goedhart verschijnt voor het raam. Hannibal knikt tevreden en loopt terug naar zijn hok. Zijn werk is gedaan; hij kan nu aan zijn ontbijt gaan denken.


  Soms moet de haan wel tien keer „kukeleku” roepen, voordat hij het hoofd van de koning voor het raam ziet verschijnen. Maar dat geeft niets; Hannibal heeft de tijd en het dier loopt niet weg, voordat het zeker weet, dat Goedhart zijn dag begonnen is.


  Ook vandaag is het weer zo gegaan. De koning heeft zich al voor het raam laten zien en Hannibal is vertrokken. Dan klinkt er een bel door het hele paleis. Dat doet Goedhart. Hij wekt de andere kabouters. Die bel gaat zo hard, dat geen enkele langslaper de kans krijgt om zich te verslapen. Vlug wassen, aankleden, kammen, bed afhalen en dan naar de eetzaal voor het ontbijt.


  Koning Goedhart staat al bij de wastafel. De zeep schuimt op zijn gezicht; nu vlug lekker afspoelen en dan afdrogen. Binnen tien minuten is Goedhart kant en klaar. Hij ziet er piekfijn uit, maar dat hoort ook voor een koning. Hij moet het goede voorbeeld geven aan de andere kabouters.


  „Nog even mijn kroon opzetten,” roept Goedhart, „en dan vlug naar de eetzaal!” De koning loopt naar het kastje naast zijn bed, wil de kroon pakken, maar...... „Wat is dat? Waar is mijn kroon?” De koning is hevig geschrokken, want de kroon is weg. Elke avond voor het naar bed gaan, legt de vorst zijn kroon op het kastje. Dat doet hij al meer dan honderd jaar. En de volgende morgen wordt die kroon weer opgezet. Dat gebeurt ook al meer dan honderd jaar. Maar nu...... Er is geen kroon te zien; er ligt niets op het kastje.


  Goedhart kijkt op de grond, in het kastje, onder de kussens van zijn bed, maar niets hoor......, de kroon blijft weg. „Daar begrijp ik niets van, helemaal niets,” mompelt hij, „zou hij......, zou hij gestolen zijn......?”


  Er komen diepe rimpels op het voorhoofd van de goede kabouterkoning. „Gestolen......? Dat zou een laffe streek zijn!”
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  „Wat is dat? Waar is mijn kroon?”


  



  Zonder kroon gaat Goedhart naar de eetzaal. De meeste kabouters zitten al aan tafel. Ook prins Wipneus en zijn vriendje Pim zitten al op hun plaats. Ze zien de koning binnenkomen. Zomaar zonder kroon. De slimme Pim heeft het direct in de gaten. Aan het oor van Wipneus fluistert hij: „Kijk, je vader is nog niet goed wakker; hij heeft zijn kroon niet op!” Wipneus ziet het nu ook en aan de wijzende vingertjes van verschillende kabouters kun je zien, dat ook zij hun koning zonder kroon opgemerkt hebben. Maar niemand durft iets te zeggen.


  Koning Goedhart gaat op zijn gewone plaats zitten met aan zijn rechterhand minister Feli en aan zijn linker minister Soeki. Ook meester Pennelik en dokter Knippeling zitten bij de koning aan tafel. Het ontbijt begint en overal aan de lange tafels hoor je dezelfde vraag: „Waarom heeft de koning zijn kroon niet op?”


  Als de meeste kabouters klaar zijn met eten, klinkt het zilveren belletje, dat voor de koning op tafel staat. Aanstonds is het muisstil. De koning staat op; zijn gezicht staat heel ernstig. „Beste vrienden, jullie zullen het wel vreemd vinden, dat ik zonder kroon aan tafel zit, maar er is iets heel ergs gebeurd. Mijn kroon is weg. Ik kan het sieraad nergens vinden. Ik heb heel mijn kamer afgezocht. Ik snap er niets van!”


  Goedhart houdt op met spreken en overal in de zaal hoor je: „Oei, oei; wat gemeen; dat mag niet!” en nog veel meer. Na een tijdje steekt minister Feli zijn vinger in de hoogte; hij wil ook wat zeggen. „Er moet iets gedaan worden. We gaan het hele paleis en de tuin afzoeken. Over een half uur komen we hier weer in deze zaal en kan eenieder vertellen, wat hij ontdekt heeft.” De kabouters en ook koning Goedhart vinden dat een prachtig plan. Binnen tien tellen is de hele eetzaal leeg en zie je overal groepjes kabouters, die ijverig aan het zoeken zijn naar de verdwenen kroon.


  Wipneus en Pim doen natuurlijk mee. Ze kijken hier, ze kijken daar, maar dan zegt het prinsje: „We kunnen beter eerst eens goed nadenken. Hoe kan iemand ’s nachts op de kamer van de koning komen? Wel, door de deur en ook door het raam, want dat staat ’s nachts altijd open.”


  „Dat is juist,” zegt Pim, die heel goed heeft geluisterd. „Als er iemand door het raam geklommen is, dan kwam hij dus uit de tuin. Laten we eens naar de slaapkamer van de koning gaan; misschien vinden we een spoor!”


  „Prima, prima!” juicht Wipneus, „dat doen we!”


  Met hun vlugge, kleine beentjes rennen de twee speurneuzen door de gangen van het paleis naar de slaapkamer van koning Goedhart. De deur staat op een kier, maar de koning is er niet. Vlug glippen de twee naar binnen. „Zet je ogen wagenwijd open en kijk goed, of je niet iets ziet, wat hier niet thuis hoort,” fluistert Pim.


  Stapje voor stapje lopen de twee vriendjes door de kamer. Aan het bed is niets te zien, aan de wastafel ook niet. Alle matjes liggen precies op hun plaats. Pim is nu bij het open raam gekomen. Niets bijzonders te zien, of misschien...... „Wipneus, kom eens hier! Er ligt wat aarde op de vensterbank. Ik vind dat niet gewoon! Wat denk jij ervan?” Het prinsje komt ook bij het raam. Samen kijken ze naar de kleine kluitjes zwarte aarde. Even is het stil en dan zegt Wipneus: „Dat is aarde uit de tuin. Er moet iemand door het raam geklommen zijn met dat spul aan zijn schoenen. De kamer van de koning wordt iedere dag goed schoongemaakt door kabouter Ragebol; dat weet ik heel zeker. Ik geloof, dat we een spoor gevonden hebben. Vlug naar de eetzaal, dan kunnen we het aan minister Feli vertellen.”


  Weer rennen de twee kabouters door de paleisgangen en buiten adem komen ze in de eetzaal. „We hebben een spoor! We hebben een spoor!” roepen ze door elkaar. Koning Goedhart en minister Feli zitten nog aan de grote tafel. Wipneus en Pim mogen erbij komen zitten en in één adem vertellen de twee, wat ze ontdekt hebben. „Dat moeten we ook zien!” roepen de koning en de minister, als de kabouters uitverteld zijn. Met z’n vieren gaan ze naar de slaapkamer en ja hoor, nu ziet iedereen het duidelijk: er ligt aarde uit de tuin op de vensterbank.


  „Ik heb dus vannacht bezoek gehad,” stottert koning Goedhart. „Wie kan dat geweest zijn?” Ja, dat is een moeilijke vraag, waar Wipneus, Pim en minister Feli geen antwoord op kunnen geven. Iedereen denkt diep na. Wel vijf minuten blijft het doodstil. Prins Wipneus is de eerste, die de stilte verbreekt.
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  Met z’n vieren gaan ze naar de slaapkamer.


  



  „Vader, ik ken iemand, die ons misschien verder kan helpen. Mogen Pim en ik naar tovenaar Barondo gaan? Die heeft ons al meer geholpen en op de goede weg gezet. Ja, vader, mogen we?” Weer is het stil. De koning kijkt naar zijn minister. Ook Pim zegt niets, maar aan zijn ogen kun je wel zien, dat hij heel graag met zijn vriendje mee wil gaan om de gestolen kroon op te sporen. Wat zal het antwoord van koning Goedhart zijn?


  „Ik vind het plan van Wipneus niet gek. Onze goede tovenaar Barondo heeft al meer geholpen. Als jullie heel voorzichtig zijn en geen domme streken uithalen, mag je van mij wel gaan. Maar ik wil eerst wel eens weten, wat minister Feli ervan denkt.”


  „Koning, er zal iets gedaan moeten worden, als u uw kostbare kroon terug wilt hebben. Wipneus en Pim hebben al heel wat moeilijke karweitjes opgeknapt. Waarom zou het deze keer niet lukken!”


  „Jullie hebben gehoord, hoe wij er over denken,” vervolgt de koning. „Vertrek maar vlug!”


  „U kunt op ons rekenen, vader! We zullen heel voorzichtig zijn, koning!” roepen Wipneus en Pim door elkaar.


  Ondertussen zijn er meer kabouters bij de slaapkamer van de koning verschenen. Minister Feli vertelt in ’t kort, hoe de zaken staan en wat de koning besloten heeft. Meteen gaat er een gejuich op. „Hoera voor Wipneus en Pim. Die zijn handig en slim!” klinkt het uit vele monden. De twee vriendjes laten de andere kabouters maar even begaan. Maar niet lang, want hoe eerder ze kunnen vertrekken, hoe beter.


  De twee speurneuzen gaan naar hun eigen kamertje om zich klaar te maken voor de reis. „Waarmee zullen we gaan?” vraagt Pim aan zijn vriendje. „Met de ponywagen, met de wonderauto, met de oude paraplu of met de zilveren vis?”


  „Ja, ja, ja,” denkt Wipneus hardop, „ik voel het meest voor de oude paraplu. Die kunnen we gemakkelijk verstoppen, als het nodig is.” Pim is het helemaal met Wipneus eens. Ze gaan niet voor hun plezier op reis. Er zouden wel eens moeilijkheden kunnen komen en dan doe je niet veel met de ponywagen of de wonderauto. En de zilveren vis kun je alleen maar in het water gebruiken.


  „Okee!” roept Pim, „ik ga de paraplu halen en jij zorgt voor onze rugzakken. Over een kwartiertje staan we klaar om te vertrekken! Afgesproken?”


  „Jawel, generaal,” grapt Wipneus, „ik zal uw bevelen opvolgen!”


  



  Bij tovenaar Barondo


  Precies op de afgesproken tijd nemen de twee kleine reizigers afscheid van koning Goedhart. „Vader, koning, we gaan vertrekken. Zonder uw kroon komen we niet terug. Wees niet ongerust, als we wat lang wegblijven. We zullen heel voorzichtig zijn!” Ze geven koning Goedhart een stevige hand. Met z’n drieën gaan ze naar buiten. Pim doet de paraplu open en klapt de bankjes omlaag. Nog een laatste groet en dan roept prins Wipneus: „Alles klaar? Dan vertrekken!” Pim drukt op knopje nummer drie en langzaam begint de paraplu te stijgen. De jacht op de gestolen kroon is begonnen. Als de twee reizigers helemaal uit het gezicht verdwenen zijn, gaat koning Goedhart naar binnen. Een beetje bezorgd is hij toch wel. Zou het allemaal wel goed aflopen?


  De oude paraplu is nog lang niet versleten. Het is heel wat jaartjes geleden, dat Wipneus en Pim dit prachtige voertuig gekregen hebben van Baas Paraplu. De twee kabouters zijn er altijd heel zuinig op geweest. En nu zie je, dat ie weer goed van pas komt. Als de paraplu tot boven de bomen gestegen is, drukt Pim op knopje vier. Dat betekent: vooruit. Langzaam verdwijnt het paleis van koning Goedhart.


  De twee speurneuzen vliegen nu boven het Sprookjesbos. Ze zeggen weinig tegen elkaar en kijken steeds maar naar de paadjes en de weggetjes beneden. Misschien zien ze daar iemand lopen. Maar dat valt tegen. Behalve een paar konijnen en herten is er geen levend wezen te bespeuren. „Gaan we de goede kant op, Pimmie?” wil Wipneus weten, als ze een tijdje gevlogen hebben. „Maak je maar niet ongerust, hoor! We vliegen de zon tegemoet. Dat is richting oost. En tovenaar Barondo woont ook in het oosten van kabouterland.”


  Omdat er niet veel te beleven valt, drukt Wipneus op knopje zeven. Dat is het knopje voor de muziek. En jawel hoor, de reizigers horen vrolijke liedjes. Ze krijgen er echt goede zin van. Pim begint zelfs mee te zingen. Zo gaat de tijd vlug voorbij en na anderhalf uur vliegen zien ze in de verte het huisje van tovenaar Barondo. De muziek wordt afgezet en als ze vlak boven het huisje zijn, drukt Pim op knopje vijf.


  Langzaam begint de paraplu te dalen. Nog een halve minuut en keurig netjes landen de vriendjes op het weitje voor het huis van de tovenaar. De paraplu wordt dichtgeklapt en met vlugge pasjes lopen de twee naar de voordeur. Als de tovenaar nu maar thuis is! Aan de deur hangt een grote, koperen klopper. Wipneus moet op zijn tenen gaan staan om erbij te kunnen. Maar het lukt en met een doffe slag slaat de klopper op de houten deur. Nu maar wachten of er open wordt gedaan.


  Na enkele ogenblikken gaat de voordeur langzaam open en daar staat tovenaar Barondo in hoogst eigen persoon. Wipneus en Pim nemen heel beleefd hun puntmutsen af en groeten: „Goede morgen, heer tovenaar, mogen wij u een bezoek komen brengen? Wij moeten u dringend spreken!”
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  „Goede morgen, heer tovenaar.”


  



  „Hee, wie we daar hebben! Mijn vrienden Wipneus en Pim! Kom binnen, jongens, kom binnen. Bij tovenaar Barondo ben je altijd welkom!”


  Samen met de goede tovenaar gaan de twee naar binnen. In de huiskamer is het een gezellige rommel. Overal staan potjes en flesjes met geheimzinnige tekens erop. Ook staan er veel oude boeken, waarin Barondo dikwijls zit te studeren. De tovenaar studeert heel veel. „Een mens is nooit oud genoeg om iets te leren,” zegt hij altijd.


  „Nou jongens, begin maar eens te vertellen. Als ik helpen kan, dan graag!” Dat laten Wipneus en Pim zich geen twee keer zeggen en in één adem ratelen de twee door. Eerst vertellen ze van de vreselijke ontdekking, die koning Goedhart ’s morgens gedaan heeft, toen hij zijn kroon wilde opzetten. Dan krijgt de tovenaar alles te horen over de kluitjes zwarte aarde, die op de vensterbank gevonden zijn. En tot slot vraagt Wipneus hulp, want Goedhart moet zijn kroon terughebben. Een koning zonder kroon! Dat staat even gek als een kabouter zonder puntmuts.


  Als ze uitverteld zijn, blijft het stil in de kamer. Barondo denkt diep na; Wipneus en Pim wachten in spanning. Na een paar minuten staat de tovenaar op. „Dat is geen prettig nieuws, jongens, wat ik daar hoor! Hier moeten we iets aan doen. Laten we eerst eens in mijn glazen toverbol kijken. Misschien brengt die ons een stap verder.” Zo gezegd, zo gedaan.


  Barondo neemt Wipneus en Pim mee naar een heel klein kamertje zonder ramen. Het is er stikdonker. Gauw wordt een kaars aangestoken en nu zien de jongens van koning Goedhart, dat de muren van het vertrek zijn beplakt met zwart behang, waarop allerlei vreemde tekens, letters en krullen staan. In het midden staat een klein tafeltje met een zwarte doek erover en hierop staat een grote, glazen bol. Wipneus en Pim moeten op een klein stoeltje gaan zitten, terwijl de tovenaar zelf achter de bol plaatsneemt.


  „Als ik dadelijk de kaars uitblaas, mogen jullie niets meer zeggen. Ook niets meer vragen; alleen maar kijken. Is dat goed begrepen?” De twee vriendjes knikken heftig van „ja”.


  „Daar gaan we dan!” roept Barondo en...... ffft, blaast hij de kaars uit. Even blijft het stil; dan zegt de tovenaar plechtig en langzaam: „Toverbol, ik wil graag weten, hoe de dief van de kroon mag heten!” Dan zwijgt de stem. Wat zal er nu gaan gebeuren?


  Kijk, daar begint de bol te schitteren en stralend wit licht te geven. Het lijkt wel, of er tien lampen in het kamertje branden. Wipneus en Pim houden hun adem in. Zoiets hadden ze niet verwacht. Maar er gebeurt nog meer.
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  Kijk, daar begint de bol te schitteren.


  



  In hel witte licht zien ze nu een aantal rode letters, die samen een woord vormen. Alle drie lezen ze: „Pimpelaar.” Wel tien tellen lang blijven de letters zichtbaar; dan wordt het licht zwakker en tenslotte is het weer helemaal donker. Vlug wordt de kaars aangestoken en nu mag er gepraat worden. „De dief heet Pimpelaar. Dat weten we alvast. Goed onthouden, jongens, straks praten we daar verder over. Ik ga nog meer aan de bol vragen. Mondje dicht en ogen open. Daar gaan we weer!”


  Ffft...... de kaars uit en opnieuw die plechtige stem: „Toverbol, waar woont de man, die zo prachtig stelen kan?” Enkele tellen stilte en dan weer het felle, witte licht. Nu geen rode letters, maar wel een groen bos vlak langs een groot water. Als je goed kijkt, zie je aan de rand van dat bos een huisje staan. Bij het water ligt een klein roeibootje. Dan zwakt het licht af en zien de tovenaar en de kabouters niets meer.


  Barondo staat op en samen met zijn twee vriendjes gaat hij terug naar de huiskamer. „De toverbol heeft u niet in de steek gelaten,” zegt Wipneus.


  „Zeg dat wel,” valt Pim bij, „we weten nu het een en ander. Laten we daar eens over praten.” De jongens van koning Goedhart hebben een rode kleur op hun wangen. Dat komt van de spanning.


  „Nou, jongens, ik moet jullie eerlijk zeggen, dat ik helemaal geen Pimpelaar ken,” begint de tovenaar. „Ik ken heel wat mensen, maar deze naam heb ik nooit gehoord. En dan dat huisje aan het water. Dat kan van alles zijn. Het water was nogal groot en breed; vonden jullie dat ook niet? Ik weet het niet zeker, maar ik denk, dat mijn toverbol de Sprookjeszee heeft laten zien. Langs die zee staan verschillende huisjes, maar welk is van Pimpelaar?”


  Barondo zwijgt en Wipneus en Pim kijken wel een beetje sip. Het zal nog niet meevallen om de kostbare kroon van koning Goedhart te pakken te krijgen. Pim is de eerste, die met een plannetje voor de dag komt. „Als we eens naar de Sprookjeszee vliegen en daar goed rondneuzen. Misschien komen we meneer Pimpelaar dan wel tegen!”


  „Het zou te proberen zijn,” antwoordt de tovenaar, „maar je moet niet denken, dat de dief daar met de kroon op zijn hoofd rondloopt!” Alle drie moeten ze lachen. Nee maar, dat zou al te mooi zijn. Dan zegt het prinsje: „Ik ga met Pim mee naar de Sprookjeszee. Vinden we niets, dan kunnen we altijd nog bij u terugkomen en opnieuw in de toverbol kijken.”


  „Uitstekend, uitstekend,” knikt de tovenaar, „maar met lege handen laat ik jullie niet vertrekken. Ik heb nog iets, waar je plezier van kunt hebben. Let maar eens op.”


  Barondo staat op en gaat naar een zwart kastje in de hoek van de kamer. Er zit een stevig slot op. Uit zijn zak haalt de tovenaar een sleutelbos te voorschijn. Een van de sleutels gaat in het slot en...... krik-krak; het kastje is open.


  De vriend van Wipneus en Pim legt het een en ander opzij en al heel gauw komt hij met een doosje aanlopen. Het deksel gaat er af en wat zien de twee kabouters? Een zaklantaarn!


  „In onze rugzakken hebben we ook een zaklantaarn, Barondo,” roept Pim.


  „Maar zo eentje heb je beslist niet, want dit is een toverlantaarn!” Bij het horen van het woordje „toverlantaarn” worden de jongens van koning Goedhart heel nieuwsgierig. Met vragende ogen kijken ze de tovenaar aan. „Opgelet, dan zal ik jullie uitleggen, hoe hij werkt. Kijk, hier opzij zitten drie knopjes: één voor wit, één voor groen en één voor rood licht. Bij wit licht gebeurt er niets bijzonders, maar steek je het groene licht aan, dan kun je overal doorheen kijken.” De tovenaar pakt de rugzak van Pim en schijnt er met het groene licht op.
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  Het felle rode licht brandt het touw middendoor.


  



  Jawel hoor, je ziet nu precies, wat er allemaal in die rugzak zit: boterhammen, touw, lucifers en nog heel veel meer. „Prachtig, prachtig!” juichen de twee vriendjes. „Dat groene licht kan goed van pas komen!”


  „En nu het rode, jongens!” Barondo pakt een touwtje en Wipneus en Pim moeten ieder een eind vasthouden. Dan wordt de rode lamp aangeknipt en op het touwtje gericht. En kijk, wat gebeurt er......! Het felle, rode licht brandt het touw middendoor. „Zo, nu weten jullie ook, wat je met het rode licht kunt doen. Wel moet je oppassen, dat je rood niet op jezelf richt. Je hebt dan een behoorlijke kans om brandwonden op te lopen. Rood betekent altijd: Pas op, gevaarlijk! Je bent dus gewaarschuwd!”


  „Dank je wel, Barondo, dank je wel, we zullen heel zuinig op deze lamp zijn!” Wipneus stopt de toverlantaarn heel voorzichtig in zijn rugzak. Er mag niets aankomen.


  „Om geen tijd te verliezen zullen we maar meteen opstappen,” zegt de ongeduldige Pim en hij gooit zijn rugzak om. Wipneus doet hetzelfde en samen met hun vriend gaan ze naar de voordeur. „Jongens, ik hoop, dat jullie de kroon zult vinden. Als je vastloopt, kom je maar terug. Goede reis, heel voorzichtig zijn en geen domme dingen doen!”


  Enige minuten later drukt Pim op knopje drie. De paraplu gaat omhoog en nagewuifd door tovenaar Barondo zweven Wipneus en Pim in de richting van de Sprookjeszee.


  



  Op zoek naar Pimpelaar


  Om vlug op te schieten heeft Pim ook knopje negen ingeschakeld. Knopje negen betekent: pijlsnel vooruit. Met een snelheid van meer dan 100 kilometer suizen de twee speurneuzen door de lucht. Met één hand houden ze de paraplu vast, met de andere hun puntmuts. Het is gelukkig niet erg koud. Onder de reizigers schuift het Sprookjesbos voorbij. Niets dan bomen, bomen en nog eens bomen. Er schijnt geen eind aan te komen. Tot opeens......


  „Kijk, Pim, ginds!” schreeuwt Wipneus naar zijn vriendje. „Aan de horizon zie ik een blauwe streep. Zou dat de Sprookjeszee zijn?”


  „Ik weet het niet,” gilt Pim terug.
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  „Kijk, Pim, ginds?” schreeuwt Wipneus.


  



  „We zullen wat langzamer gaan vliegen!” Van knopje negen wordt op knopje drie overgeschakeld; ze minderen vaart en zweven in de richting van de blauwe streep, die Wipneus ontdekt heeft. Het prinsje heeft gelijk gehad; in de verte zien ze een groot water. Dat moet de Sprookjeszee zijn. Tussen de zee en het bos ligt een breed strand.


  „Laten we op een stil plekje dalen en dan afspreken, wat we verder gaan doen,” stelt Wipneus voor. Pim vindt dat een goed idee en een paar minuutjes later daalt de oude paraplu op het strand, vlak bij het bos. Het krijsen van een paar meeuwen en het geruis van de golven op het strand is het enige geluid, dat ze horen. Er valt geen levend wezen te bekennen en ook geen hutje of huisje. De jongens van koning Goedhart gaan in de schaduw van de bomen zitten en nu voelen ze pas, dat ze trek gekregen hebben. De rugzakken gaan open en weldra zitten de twee te smullen van de heerlijke dingen, die kabouter-kok Pannensteel heeft meegegeven. Onder het eten kan er rustig gepraat worden.


  „Heb jij een plannetje, Pim?” vraagt het prinsje tussen twee happen door.


  „We zullen op zoek moeten naar een huis, dat vlak bij het strand ligt, Wipneus. Dat hebben we in de toverbol van Barondo gezien. We kunnen dadelijk het best weer opstijgen en dan langzaam langs de bosrand vliegen, tot we iets ontdekken. Daarna moeten we op een verborgen plekje landen. Niemand mag in de gaten hebben, dat er bezoek in de buurt is!”


  „Jij denkt ook overal aan,” roept Wipneus blij uit. „Laten we voortmaken met eten en dan meteen op stap gaan. Ik ben razend benieuwd, wat we zullen ontdekken.”


  „Ik ook, maar eerst nog een boterham; ik rammel van de honger!”


  Na het eten gaan de rugzakken weer om; de paraplu wordt opengeklapt en daar gaan de reizigers de lucht in. Op zoek naar Pimpelaar! Waar kan die boze man toch zitten?


  Heel, heel langzaam zweven ze boven de toppen van de bomen. Wipneus kijkt naar rechts in het bos en Pim kijkt naar links over het strand. Ze houden elkaar bij de hand, zodat de een de ander direct kan waarschuwen zonder onnodig lawaai te maken. Zeker meer dan een half uur duurt deze speurtocht. Dan ontdekt Pim iets, dat de moeite waard is.


  „Hee, daar beneden op het strand, daar staan voetstappen. Ik zie ze duidelijk!” Wipneus kijkt ook naar het zand en ja hoor, vlak langs de zee ziet hij voetafdrukken. Een tijdje volgen deze de kust om dan in het bos te verdwijnen. „Waar voetstappen staan, daar moeten ook mensen zijn,” zegt Wipneus heel wijs. „Laten we tussen de bomen landen en hier eens wat rondsnuffelen!”


  Het voorstel van het prinsje wordt aangenomen en kort daarna landt de paraplu vlak naast een grote, groene spar in het Sprookjesbos. De hartjes van de twee reizigers gaan van rikketikketik. Wat zullen ze ontdekken?


  Heel voorzichtig en heel langzaam lopen Wipneus en Pim tussen de bomen door. Gelukkig staat er ook nogal wat laag struikgewas. Dat is prettig; je kunt je dan meteen verstoppen, als er onraad dreigt. Voetje voor voetje gaan ze vooruit. Na een hele tijd komen de speurders op de plek, waar de voetstappen van het strand in het bos verdwijnen. Hier is een klein paadje. „Dat zullen we maar eens volgen.” fluistert Pim, „ik ben benieuwd, waar we uitkomen.” Het paadje slingert geweldig door het bos. Er is bijna geen enkel recht stukje. De grond is een beetje drassig en daarom blijven de voetstappen goed zichtbaar. Dan na de zoveelste bocht......


  „Stop, Wipneus, kijk daar eens!” Pim houdt zijn vriendje tegen; hij heeft wat gezien. Op een open plek een meter of vijftig verder staat een huisje. Het is niet groot en het ziet er niet bepaald nieuw uit. Het dak is wat scheefgezakt. Voor het huisje is een vrouw met de was bezig. Op een bankje staat een grote tobbe warm water; de damp slaat eraf. Ook loopt er nog een geit rond. De kabouters kruipen onder een paar struiken om alles eens goed te bekijken. Wie zou daar wonen? Noch Wipneus noch Pim kan daar een antwoord op geven. Een hele tijd blijven de twee doodstil zitten. De vrouw doet haar werk en de geit snuffelt zo maar wat rond.


  „Wat zullen we doen, Pim?” vraagt Wipneus na een tijdje. „We kunnen hier toch niet blijven zitten!”


  „Het lijkt me geen kwaad vrouwtje, Wipneus. Laten we eens een praatje met haar maken. Wel blijven rondkijken hoor en zo gauw je iets vreemds ziet, meteen wegrennen en verstoppen tussen de struiken.”


  Net als twee echte wandelaars lopen de jongens van koning Goedhart over het smalle paadje in de richting van het huisje. De vrouw heeft eerst niets in de gaten, maar als Pim een deuntje begint te fluiten, schrikt ze op. Ook de geit heeft de twee opgemerkt; het dier trekt onrustig aan het touw. Verrast door het onverwachte bezoek laat de vrouw haar wastobbe in de steek. Ze veegt haar handen aan een doek af en loopt op de kabouters toe.


  „Goede morgen, jongens, aan de wandel? Leuk, dat je hier langs komt. Heerlijk weertje, hè?”
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  „Aangenaam, ik heet vrouwtje Paling.”


  



  „Goede morgen, mevrouw, we zijn blij u te ontmoeten. We hebben al een hele wandeling achter de rug, maar we zijn nog niemand tegengekomen,” groet Pim terug. „Mag ik mij voorstellen: ik heet Pim en dat is mijn vriendje Wipneus !”


  „Aangenaam, ik heet Vrouwtje Paling. Jammer dat mijn man niet thuis is. Hij is gaan vissen op zee!”


  „O, dan is hij eerst door het bos gelopen en toen over het strand naar zijn boot,” vult Pim aan.


  „Hoe weet jij dat zo allemaal,” lacht Vrouwtje Paling.


  „We hebben voetstappen op het strand gezien; die zijn we gevolgd en toen bij u terechtgekomen!”


  „Ah, juist, ja,” knikt het vrouwtje. „Zijn jullie een verre wandeling aan het maken!”


  „Ja en nee,” begint nu Wipneus. „We willen eigenlijk een kennis van ons op gaan zoeken; een zekere meneer Pimpelaar. Die moet hier ook ergens wonen!”


  „Meneer Pimpelaar? Meneer Pimpelaar?” Er komen diepe rimpels op het voorhoofd van Vrouwtje Paling. „Daar heb ik nooit van gehoord. Ik ken hier alle mensen in de buurt. Maar Pimpelaar? Nee!”


  Wipneus en Pim kijken elkaar aan. Ze denken alle twee hetzelfde: wat moeten we nu beginnen? Dan zegt de slimme Pim: „Wie wonen hier zo allemaal in de buurt?”


  „Nou, dat is gauw verteld. Als je van hier naar rechts gaat, kom je bij Valentijn de Zeeuw. Dat is ook een visser. Een heel aardige kerel, alleen praat hij altijd ontzettend hard en veel. Als je links aanhoudt, kom je bij Piet van Hout. Vroeger was hij houthakker, maar hij is al oud. Iedere dag maakt hij nu nog een wandelingetje; soms komt hij ook wel eens hier. Dan is mijn koekjestrommel niet veilig, want daar is die Piet dol op. En dan staat er nog een half uur lopen hier vandaan een leeg huis. Dat is alles!”


  Vrouwtje Paling zwijgt, maar kijk......, de oogjes van Pim beginnen te glinsteren. „Zou meneer Pimpelaar niet in dat lege huis kunnen wonen?”


  „Daar zeg je wat, Pimmie,” begint nu Wipneus, die nog niet veel gezegd, maar wel goed geluisterd heeft. „Als we die kant eens uitgingen. Je kunt niet weten!”


  „We wachten geen minuut en gaan er meteen op af!” beslist speurneus Pim.


  „Dan ga ik voor mijn geit zorgen,” zegt Vrouwtje Paling. „Eergisteren had ik er nog twee, maar één is er spoorloos verdwenen. Ineens weg, midden op de dag. Ik was even in mijn huisje om iets te halen. Ik kom terug en...... weg geit. Het touw, waarmee het beest vastzat, lag er nog. Ik snap er niets van!”


  „Ik geloof, dat ik het wel snap,” zucht Pim. „Ik ken nog iemand, die iets kwijt is. Ik zou u graag meer willen vertellen, maar dat kan ik nu nog niet doen. Misschien...... misschien......!” Er komt een ondeugend lachje op Pims gezicht. Wipneus begint ook te lachen. Vrouwtje Paling kijkt heel verbaasd. Wat zijn dat toch voor wandelaars? Ze doen zo geheimzinnig. Maar ze durft niets te vragen.


  „Kom, we stappen op. We vonden het heel prettig om u te bezoeken. Misschien komen we nog wel eens terug!” De jongens van koning Goedhart geven Vrouwtje Paling een hand, strijken de geit vriendelijk over haar kop en verdwijnen in het bos. Spoedig zijn ze uit het gezicht verdwenen. Hoofdschuddend gaat Vrouwtje Paling voor haar geit zorgen. Zo’n vreemde visite heeft ze nog nooit gehad.


  De speurneuzen van koning Goedhart zijn de rechterkant opgegaan. Ze lopen dus in de richting van Valentijn de Zeeuw. „Bij die Zeeuw zullen we maar niet aangaan,” stelt Wipneus voor. „Wie weet hoe lang we daar aan de praat gehouden worden. Ik ga liever eens wat rondkijken bij dat onbewoonde huis, als...... het tenminste onbewoond is!”


  „Zo denk ik er ook over, Wipneus. Ik heb zo’n idee, dat het huis niet zo leeg en verlaten is als Vrouwtje Paling denkt. Laten we voorlopig maar door het bos blijven lopen; dat is veiliger. Je weet nooit, wie we nog tegenkomen!” Zwijgend gaan de twee verder.


  Hun ogen ontgaat niets; spiedend kijken ze rond. Na een minuut of tien zien ze in de verte een klein, oud huisje liggen. „Dat moet van Valentijn zijn,” wijst Wipneus. Even blijven de twee stilstaan om het gevalletje vanuit de verte te bekijken. Veel moois is het niet. Ze tellen twee kapotte ruiten en overal ligt rommel. Onder een afdakje staat een auto, die beslist betere dagen gekend heeft. Aan een waslijn wapperen een paar schipperstruien met flinke gaten in de ellebogen. Zou die Valentijn zo slordig zijn? Of de visser thuis is, kunnen Wipneus en Pim op zo’n afstand niet zien. „Kom, Pimmie, we gaan verder; hier valt niets te beleven.”


  „Okee, wandelen maar weer!” Met vlugge pasjes lopen de twee kabouters verder.


  Volgens Vrouwtje Paling zullen we nu bij het onbewoonde huis moeten komen,” zegt Wipneus na een tijdje. „Heb jij al een plannetje, Pim?”


  „Ik loop er al een hele tijd over te denken. Laten we om te beginnen niet te hard lopen en goed uitkijken. Pimpelaar kan ook wel eens aan de wandel zijn. Hij kan voor je neus staan, voor we het in de gaten hebben!”


  Verder gaat de tocht. De twee vriendjes krijgen het er warm van. Op het ronde hoofd van de dikke Pim staan wel honderd zweetdruppeltjes. De kabouter is het lopen niet gewend; hij rijdt liever in een ponywagen. Zo ongemerkt zijn de kleine reizigers weer dichter bij het strand gekomen. Ze horen duidelijk het ruisen van de zee en als je goed tussen de bomen kijkt, zie je ook het witte zand. Minuut na minuut gaat voorbij. Totdat......!
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  . . . met moeite een grote zak achter zich aan sleept.


  



  Rits-roets-weg! Opeens schiet Wipneus de struiken in. Pim trekt hij mee en enkele tellen later liggen de twee plat op hun buikje. Laaghangende takken buigen zich over de jongens van koning Goedhart en je moet wel heel goed kijken, wil je die twee zien. Wat is er eigenlijk aan de hand?


  „Kijk, Pim, daar loopt iemand!” fluistert Wipneus. Pim ziet het nu ook. Daar komt een mannetje aanlopen uit een zijpaadje. Hij zou zeker tegen de twee kabouters opgebotst zijn, als ze niet vlug weggedoken waren. Hè, hè, dat was net op tijd!


  Twee paar ogen volgen de stappen van de onbekende, die met moeite een grote zak achter zich aan sleept. Wie zou dat zijn en waar gaat de man naar toe? Dat willen Wipneus en Pim ook wel graag weten. „We moeten hem volgen; ik wil weten, wie het is!” mompelt Pim. Als de man een nieter of dertig voorbij de kabouters is, staan de speurders heel voorzichtig op. De twee wagen zich niet op het pad, maar blijven onder de struiken. Stapje voor stapje volgen ze de vreemde man. Dat is niet zo moeilijk, want de zak schijnt erg zwaar te zijn, zodat de man niet vlug vooruitkomt. Met hun kleine kabouterbeentjes kunnen ze hem dan ook gemakkelijk bijhouden.


  



  ”Mogen wij een beetje drinken?”


  Al een hele tijd volgen Wipneus en Pim de man met de zak. Ze zijn nu vlak bij de zee; het strand zie je heel duidelijk. Dan maakt het bospad opeens een scherpe draai naar rechts en......:


  „Pim, daar ligt een huis! Kijk! Vlak bij het strand!” Ja, Pim ziet het ook, maar de slimmerik ziet nog meer. „En naast het huis ligt een roeibootje, Wipneus. Het ziet er allemaal precies zo uit als in de glazen bol van Barondo. Ik geloof, dat we het huis van Pimpelaar gevonden hebben!” Wipneus en Pim zouden wel willen juichen, maar dat kan natuurlijk niet, want ginds loopt nog altijd de man met de zak. Zou dat Pimpelaar zijn?


  De twee speurneuzen lopen nog een eindje in de richting van het huis. Ze willen er zo dicht mogelijk bijkomen zonder opgemerkt te worden. Eindelijk hebben ze de laatste bomen bereikt; het huis ligt op nog geen twintig meter afstand.


  De jongens van koning Goedhart zoeken een veilig plekje onder een bloeiende, gele bremstruik. Op hun gemak kunnen ze het huis en de omgeving eens bekijken. De man met de zak is doorgelopen en met een „Woef-woef-woef” wordt hij begroet door een grote buldog, die opzij van het huis in een hok ligt. „Zo, dat weten we alvast,” lacht Wipneus. „De bewoner van dit huis houdt er een grote hond op na! Die moeten we in de gaten houden!”


  Voorzichtig gluren de twee vanachter hun struik en nu zien ze, dat de man de zak in het schuurtje opbergt. Dan loopt hij naar de voordeur en haalt een sleutel uit zijn zak. In een wip is de deur open; de onbekende verdwijnt naar binnen. De buldog wacht tot zijn baas niet meer te zien is; dan gaat het beest rustig voor zijn hok liggen. Nog een tijdje kijken de twee vriendjes naar het huis, maar als alles stil blijft, komen de tongen los.


  „Wipneus, ik wil om honderd lolly's met je wedden, dat de man met de zak Pimpelaar is,” roept Pim uit.


  „Nou, ik wed niet met jou, want ik denk precies hetzelfde. Zag je, dat hij een eigen huissleutel had! Hij moet hier dus wel de baas zijn!”


  „Goed, de man met de zak is Pimpelaar. Daar houden we het op,” gaat Pim verder, „maar hoe zullen we nu een praatje met hem kunnen gaan maken? Laten we allebei eens nadenken!”


  Een tijdje is het stil, totdat Wipneus zachtjes begint te lachen. „Ik heb een plan; luister Pim!”


  „Met allebei mijn oren! Vertel maar eens op!”


  „Ik had zo gedacht: We lopen dadelijk een stukje terug naar het strand. We doen net als wandelaars, die erg moe zijn en dorst hebben. In dat huis is natuurlijk water te krijgen. We bellen aan en vragen wat te drinken. Als we binnengelaten worden, kunnen we meteen eens goed rondkijken!” Wipneus zwijgt en kijkt naar Pim, wat die van het plannetje denkt.


  „Nou, Wipneus, ik vind het geen gek plan, maar er is iets, waar je niet aan gedacht hebt. Wij zijn kabouters! Zal die Pimpelaar dat niet aanstonds zien, als hij opendoet?”


  „Je hebt gelijk, Pimmie, maar daar weet ik wel wat op. We stoppen onze puntmutsen in de rugzakken. Dat is één! Dan heet jij van nu af Pippie en ik Wippie. Dat is twee! Zijn er nog meer moeilijkheden?” Pim knikt van „nee”; hij is wat blij, dat zijn vriendje zo’n mooi plannetje heeft uitgedacht. Als het nu maar zal lukken!


  In een wip zitten de rode puntmutsen in de rugzak. De jongens van koning Goedhart moeten om elkaar lachen. Kabouters zonder puntmutsen! Wat een gek gezicht! „Kom, Pippie, zullen we opstappen? Ik heb erge dorst!”


  „Zeker, Wippie, ik ga mee. Mij zal een glaasje water ook best smaken!” Lachend kruipen de twee onder de bremstruik uit.


  In een wijde boog lopen ze naar het strand en gaan vlak langs de zee lopen. Pim doet echt als een vermoeide wandelaar; hij begint te sjokken. Wipneus speelt het spelletje mee; hij geeft zijn vriendje een arm om hem te ondersteunen. Zo naderen ze het huis van Pimpelaar. „Zeg, niet te dicht langs die buldog, hoor,” waarschuwt Pim. „Ik hoop, dat hij goed vastzit!”


  Nauwelijks heeft Pim het laatste woord gezegd, of het beest springt op. De buldog heeft iets gehoord. Het dier begint stevig te blaffen en aan zijn ketting te rukken. „Woef-woef-woef!” Wipneus en Pim kijken wel een beetje benauwd. Gelukkig zit de buldog goed vast. De ketting houdt ’t en er gebeurt niets. Zonder ongelukken komen de speurders van koning Goedhart bij de voordeur. Pim, die graag haantje de voorste is, belt aanstonds aan. Nu maar afwachten, wat er gaat gebeuren!
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  Gelukkig zit de buldog goed vast.


  



  Enkele ogenblikken later gaat de deur open en daar staat een boze meneer voor de twee kabouters. Pim wil zijn muts afnemen. O jee, er is geen muts en daarom wrijft hij maar eens over zijn bol. Wipneus wil wat gaan zeggen, maar daar krijgt hij de kans niet voor. Zo gauw Pimpelaar het tweetal ziet, snauwt de man meteen: „Wat moeten jullie aan mijn bel? Wat kom je hier doen? Ik heb je niet geroepen! Maak dat je weg komt!”


  „Maar...... eh...... meneer,” begint Wipneus nu, „we wilden...... eh, we wilden vragen...... eh, of we......”


  „Niets te vragen, kwajongens,” buldert de man, „bij Pimpelaar is niets te krijgen. En voor flauwe smoesjes heb ik geen tijd. Verdwijn vlug, of ik laat de hond op je los!”


  Zonder dat Pippie of Wippie nog maar iets kunnen zeggen, wordt de deur pats-boem dicht gesmeten. De buldog blijft gevaarlijk blaffen en er zit voor de twee vriendjes niets anders op dan maar gauw te verdwijnen. Ze gaan dezelfde weg terug en tien minuten later zitten ze weer onder de gele bremstruik. Hier is het tenminste veilig en kunnen de kabouters samen praten.


  „Daar zitten we dan,” zegt Wipneus somber, „onze eerste aanval is mislukt!”


  „Ho, ho, dat is niet helemaal waar,” valt Pim in de rede. „Ik heb daar aan die deur een zinnetje gehoord, dat voor ons heel belangrijk is. Herinner je je dat niet?”


  „Ik niet, maar wat was het dan?”


  „Nou, ik hoorde die man duidelijk zeggen: bij Pimpelaar is niets te krijgen!”


  „Is dat nu zo belangrijk? Schieten we daar iets mee op?” Wipneus schudt met zijn hoofd; hij snapt er niet veel van.


  „Maar Wippie, hoe kun je dat zeggen. De man heeft zijn eigen naam genoemd. Nu weten we zeker, dat het Pimpelaar is. Hier woont hij en hier moeten we dus de kroon van koning Goedhart zoeken!” Pim kijkt zo blij als iemand, die een belangrijke ontdekking heeft gedaan. Ha, daar begint Wipneus het ook te snappen. Zijn gezicht klaart op. „Warempel, Pimmie, je hebt gelijk; dat ik daar niet op gelet heb! Maar wat wil je nu gaan doen?”


  „Eerst eens een paar uur lekker gaan slapen. De zon begint al te zakken. Straks is het donker en dan zullen we opnieuw proberen om het huis van Pimpelaar binnen te komen. Voel je daar iets voor?” Wipneus knikt direct van „ja”. Het prinsje is ook moe van de lange wandeling. „Wel te rusten dan!” roept Pim.


  De jongens van koning Goedhart doen hun rugzakken af en gaan lekker languit in het zachte gras onder de bremstruik liggen. Nog een paar minuten horen ze het ruisen van de zee. Dan wordt alles stil. De speurders slapen als marmotten en dromen van een gevaarlijke buldog, die in het roeibootje van Pimpelaar zit. Het bootje drijft op de Sprookjeszee en de hond kan maar niet bij de kabouters komen. Ha, ha, de vriendjes moeten er in hun slaap om lachen.


  Een nachtelijke tocht


  Het is al helemaal donker, als Wipneus en Pim wakker worden. Ze rekken zich eens lekker uit en voelen zich weer zo fris als een hoentje. De hongerige Pim grijpt zijn rugzak en even later zit hij te smullen van de boterhammen van kabouter Pannensteel. Wipneus doet ook mee. „Maar flink eten, dan kunnen we er weer tegen!” De ene boterham na de andere verdwijnt in de kaboutermondjes en pas als er geen kruimel meer over is, gaan de rugzakken dicht.


  „Kom, Wipneus, zullen we eens opstappen? Heb je de toverlantaarn van Barondo bij de hand? Die zullen we nu wel nodig hebben!” Pim krabbelt overeind en klopt het stof van zijn jasje. Het prinsje staat naast hem met de lantaarn in zijn hand. Hij knipt het witte licht aan. Een felle lichtbundel schiet door het donkere bos. „Omlaag houden en naar de grond schijnen!” waarschuwt Pim, „we kunnen niet voorzichtig genoeg zijn!” Zwijgend verlaten de twee hun veilig plekje onder de bremstruik. In de verte ligt het huis van Pimpelaar.


  In één kamer brandt nog licht. „We zullen achterom lopen en daar eens een kijkje gaan nemen,” stelt Pim voor. Voetje voor voetje gaan ze verder. De lamp hebben ze hard nodig, want de maan laat zich niet zien. Nog een meter of vijf en ze zijn bij de achtermuur. De buldog schijnt al te slapen; het dier ligt in zijn hok met de kop op de voorpoten. Op hun tenen komen de kabouters dichterbij. Nog drie meter......, nog twee......; Wipneus knipt het witte licht uit. Weer een paar pasjes en dan tikken de nachtelijke wandelaars gelijk tegen de muur van Pimpelaars huis. „Hè, hè,” zucht Pim, „we zijn er!”


  Zoekend en tastend sluipen de jongens van koning Goedhart langs de muur. Ha, daar voelen ze een kelderraam.
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  Sluipen de jongens van koning Goedhart langs de muur.


  



  Jammer, het is dicht. „Geef niets,” fluistert Pim, „dat krijgen we best open! Geef mij de lamp maar even.” Wipneus geeft de toverlamp aan zijn vriendje. Knip! Daar schiet de rode lamp aan. Pim richt op de ruit en ja hoor, het glas wordt warm en knapt. De stukken vallen zachtjes in het gras. „Zo stil mogelijk naar binnen,” gaat Pim verder, „pas op, val niet!”


  Op handen en voeten kruipen de twee door het kapotte raam. Ze hebben geluk, want erachter staat een tafel. Daar kunnen ze zo op stappen. Even blijven de speurders stil zitten luisteren of ze geen geluid horen. Maar er gebeurt niets. Wipneus telt tot tien en...... floep, daar gaat het witte licht weer aan. Met de lichtbundel schijnt hij door het donkere vertrek. Ze zijn in een rommelhok terechtgekomen. In een hoek ligt een stapel zakken; verder staan er een paar oude fietsen, een kist met gereedschap en een stel bloempotten. In een van de hoeken is een trapje omhoog naar een deur, die dicht is.


  „Hier hoeven we niet naar de kroon van koning Goedhart te zoeken,” zegt Wipneus, „laten we maar verder gaan.” Voorzichtig laten de kabouters zich langs een tafelpoot omlaag glijden, lopen tussen de rommel door en blijven voor het trapje staan.


  „Gaat u met de lamp voor,” zegt Pim plechtig tegen zijn vriendje, „ik zal u volgen.” Langzaam gaan ze de trap op. Krak-krak, daar kraakt-ie. Oei, oei, dat mag niet gebeuren. Het valt gelukkig allemaal mee en zonder al te veel lawaai komen ze boven. „Achter deze deur zal de gang van het huis wel liggen, Wipneus!”


  „Dat denk ik ook, maar we zullen even kijken.”


  Knip, daar springt het groene licht aan. Wipneus richt de lichtbundel op de houten deur, die dadelijk doorzichtig wordt. Hij lijkt nu net van glas. En ja, Pim heeft gelijk; ze zien een gang met een kapstok, waar de pet van Pimpelaar aan hangt. Het groene licht glijdt langs de muren en nu ontdekken de kabouters twee deuren, die dicht zijn. Een derde staat open en zo te zien, moet daar de keuken zijn.


  „Doe de lamp maar uit; we weten het nu wel,” beveelt Pim. Wipneus gehoorzaamt direct en een tel later staan de twee in het stikdonker op de bovenste tree van het trapje. „Als de kelderdeur maar niet op slot is, Pimmie, dan hebben we pech! Ik heb nergens een deurknop gezien.”


  „Laten we er zachtjes tegen duwen. Niet te hard hoor, anders lopen we de kans met de deur de gang in te rollen. Ben je klaar? Daar gaat-ie dan!”


  De jongens van koning Goedhart zetten heel voorzichtig hun schouders tegen een van de planken. Eerst gebeurt er niets, maar kijk, daar schuift de deur een klein stukje open. „Het lukt,” fluistert het prinsje. „Nog eventjes volhouden,” is het antwoord van Pim. De opening wordt steeds groter en met enige moeite kruipt het tweetal door de nauwe spleet. Dan staan ze in de gang.


  „Geen licht maken en vlug naar de keuken!” Trip-trip-trip tikken de kabouterschoentjes over de stenen vloer. Enkele ogenblikken later staan ze voor een groot fornuis, waarop een fluitketel zachtjes staat te zingen. „Moet je misschien nog een glaasje water drinken?” grapt Pim. „Straks had je toch zo’n dorst. Daar is de kraan!” Wipneus lacht om de plagerij van Pim en denkt aan hun eerste plannetje. Maar dan...... Tuuuuuut!!! Daar begint de fluitketel opeens heel hard te gillen; het water kookt.


  „Vlug, vlug, weg! Onder het fornuis !” roept Pim en trekt Wipneus mee. Nauwelijks zitten de twee daar, of de kamerdeur gaat open en Pimpelaar komt de keuken binnen. Hij steekt het licht aan, draait het gas uit en pakt een koffiepot. „Voor het slapen gaan nog een lekker bakje,” praat de dief in zichzelf. Hij doet koffie in de pot, giet er water op en gaat aan de keukentafel zitten. Met zijn rug naar het fornuis en daarom merkt de man niet, dat twee kabouters voorzichtig rond gluren.


  Als de koffie getrokken is, schenkt Pimpelaar een kop tot het randje toe vol en doet er flink suiker en melk bij. „Smakelijk!” zegt hij tegen zichzelf en begint van de koffie te slurpen.
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  Ze is nog te heet.


  



  Maar het lukt niet al te best; ze is nog te heet. Het kopje wordt neergezet en de man pakt een boekje uit zijn zak. Hij begint erin te bladeren, haalt een potloodje te voorschijn om het een en ander op te schrijven. Wipneus en Pim zouden ook wel eens graag in dat boekje willen kijken, maar daar krijgen ze nu geen kans voor.


  Na een tijdje is de koffie wat afgekoeld. Het boekje gaat weer in de binnenzak en Pimpelaar begint te drinken. De dief schijnt goede zin te hebben, want af en toe horen de kabouters hem fluiten. Dan staat hij op en meteen schieten de jongens van koning Goedhart weer onder het fornuis. Het kopje blijft op tafel staan; het licht floept uit en Pimpelaar loopt de donkere gang in. Zou hij nu naar bed gaan?


  Een tijdje rommelt de kerel nog in zijn kamer. Wipneus en Pim horen gestommel en het dichtslaan van een kast. Dan gaat de deur weer open en wordt het licht in de gang aangedraaid. „Hee, waarom staat die kelderdeur open? Dat heb ik niet gedaan,” klinkt een verbaasde stem. De beide kabouters onder het fornuis schrikken, want er is een fout gemaakt. Ze hadden die deur nooit open mogen laten staan. Maar ja, daar is nu niets meer aan te doen. Afwachten maar, wat Pimpelaar zal doen. Gelukkig, het valt mee! Met zijn laars trapt hij tegen de deur, die met een flinke klap dichtslaat. De dief is te moe om er verder over na te denken. Hij stommelt de trap op, draait boven het licht uit en verdwijnt in een van de kamers.


  Nauwelijks is de deur dicht, of Wipneus en Pim kruipen onder het fornuis uit. „Ziezo!” roept het prinsje uit, „nu kunnen wij koffie gaan drinken!” In een wip zit hij met zijn vriendje op de tafel. De koffie is nog warm; kopjes zijn gauw gevonden en even later zitten ze te genieten van wat Pimpelaar heeft overgelaten.


  „Wat wil je nu gaan doen, Pimmie?” vraagt Wipneus. „Laten we eens in die kamer hiernaast gaan kijken. Misschien vinden we daar wel iets, dat ons verder kan helpen. De kroon van koning Goedhart moet toch ergens gebleven zijn!” Als de koffie op is, springen de speurneuzen van tafel. Wipneus knipt het witte licht aan en zonder de minste angst verdwijnen ze in de werkkamer van de dief. De deur laten ze half open staan. Als Pimpelaar soms zin krijgt om naar beneden te komen, dan horen ze dat direct.


  In de kamer staat een groot bureau, waarop brieven en andere papieren liggen. Terwijl Wipneus bijlicht, begint Pim te snuffelen. Veel wijzer wordt hij niet, totdat de kabouter een landkaartje ontdekt. „Hee, kijk hier eens, Wipneus, een landkaart! Ons land staat er ook op en de bossen en de Sprookjeszee!” Vlugge vingertjes glijden over de kaart. De slimmeriken ontdekken een heleboel bekende plekjes.


  „Pim, er staan ook een paar rode kruisjes op. Zie je dat? Dat kruisje daar moet het huisje van Vrouwtje Paling zijn. Hier zie ik er nog een op een eilandje in de Sprookjeszee. En om het paleis van koning Goedhart is een rode cirkel getekend. Wat heeft dat allemaal te betekenen?”


  „Ja, daar vraag je me wat,” zucht Pim, terwijl hij opnieuw de kaart van alle kanten bekijkt. „Misschien...... misschien......?”


  „Wat misschien? Je maakt me nieuwsgierig. Vertel op, wat denk je,” roept Wipneus uit en grist de kaart uit de handen van zijn vriendje.
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  De slimmeriken ontdekken een heleboel plekjes.


  



  „Zouden die kruisjes niet de plaatsen kunnen zijn, waar Pimpelaar op bezoek is geweest? Sprak Vrouwtje Paling niet over een geit, die spoorloos verdwenen was? Is koning Goedhart zijn kroon niet kwijt? Alleen dat kruisje op dat eilandje; daar durf ik niets van te zeggen.” Pim zwijgt en kijkt naar Wipneus. Het prinsje bestudeert de kaart nog eens goed en knikt dan: „Pim, je zou wel eens gelijk kunnen hebben!”


  De landkaart wordt opgevouwen en verdwijnt in de jaszak van Wipneus. De speurtocht wordt voortgezet en nu zijn de laden van het bureau aan de beurt. Om geen onnodig lawaai te maken, wordt de groene lamp gebruikt. Die schijnt overal doorheen en na vijf minuten weet het tweetal precies, wat er in elke la ligt. In de bovenste schijnt de toverlantaarn op een paar pakjes sigaretten en een aansteker. De middelste la is leeg en in de onderste zien de kabouters onbeschreven papier, een paar potloden, een vulpen en een flesje inkt.


  „Allemaal waardeloos spul, Wipneus. Daar worden we niets wijzer van. Kom, er staat ook nog een kast. Laten we die eens gaan bekijken!”


  De kast is niet op slot en gaat gemakkelijk open. „Als je wat licht geeft, dan kunnen we iets zien!” zegt Pim. Wipneus knipt het witte licht aan en nu ziet het tweetal, dat ze voor een klerenkast staan. Broeken, jassen en truien hangen aan haken en spijkers. Erg netjes zijn de spullen niet opgeborgen, alles hangt door elkaar. Op een van de planken ontdekken de jongens van koning Goedhart een paar handdoeken en lakens. Pim trekt eraan en opeens begint hij te lachen, te lachen. Wipneus houdt gauw zijn hand voor de mond van zijn vriendje. Wat maakt die Pim ineens een spektakel. Waar denkt die deugniet nu weer aan?


  Als Pim wat bedaard is, wijst Wipneus naar boven. „Maak toch niet zo’n lawaai. Dadelijk wordt Pimpelaar wakker en komt hij naar beneden. Maar waarom doe je eigenlijk zo gek?”


  „Die lakens, die lakens!” roept Pimmie uit. „Ik heb een plan, een prachtplan. Ik zal je eens wat in je oor fluisteren!” Een paar minuten lang staat Pim in het oor van Wipneus te smiespelen. Het prinsje luistert heel aandachtig en hoe meer Pim vertelt, hoe vrolijker zijn vriendje begint te kijken. En daar begint Wipneus warempel ook te lachen. Het schijnt een prachtig plan te zijn. Samen dansen de kabouters door de kamer. De grappenmakers vergeten helemaal, dat ze elk ogenblik gesnapt kunnen worden. De planken van de vloer kraken behoorlijk en de kastdeur staat te klepperen. Bovendien stoot Wipneus nog tegen een stoel. Pimpelaar moet wel stokdoof zijn, als hij dit lawaai niet hoort!


  „Dat doen we! Dat doen we!” juicht het tweetal. „Laten we geen minuut verliezen!”


  



  Pimpelaar krijgt bezoek van spoken


  Wipneus en Pim hebben ieder een laken uit de kast gehaald. „Jammer van Pimpelaars schone was,” grapt het prinsje, terwijl hij de lap over zijn hoofd gooit. Pim doet hetzelfde en daar schuifelen twee kabouterspoken door de kamer. „Ik zie niets onder dat laken. Dat kan zo niet, Wipneus!” Hup, de spoken zijn weer gewone kabouters.


  „We moeten er een paar kijkgaatjes in maken. Geef de lamp maar eens even!” Pim krijgt de toverlantaarn; hij knipt het rode licht aan en schijnt op zijn spookjas. Binnen een paar tellen zitten er een paar mooie, kleine gaatjes in. „Geef jouw laken ook maar even, dan maak ik dat meteen in orde.” Opnieuw schijnt de rode lamp en de lap van Wipneus krijgt ook twee kijkgaatjes. „Eens kijken, of het nu beter gaat!” De lakens gaan weer over de hoofdjes en de spoken trekken er net zo lang aan, totdat de gaatjes precies voor hun ogen zitten. Het is een grappig gezicht. Omdat de jongens van koning Goedhart hun puntmutsen opgehouden hebben, lijken ze nu veel langer met hun spookkleed aan. Op de rug hebben ze een bult. Dat zijn de rugzakken, die onder het laken zitten.


  „Ik begin bang van je te worden, Pim,” lacht het prinsje, „je ziet er uit als een duivel met een jas aan.”


  „Ik kan van jou hetzelfde zeggen,” kaatst Pim terug, „als je vader je zo zag, zou hij beslist op de loop gaan!” Nog een tijdje worden er over en weer grapjes gemaakt.


  „Zeg, zouden we niet eens aan het werk gaan,” stelt Wipneus voor. „Vertel maar vlug, wat je verder van plan bent!”


  „Luister, en probeer het een en ander goed te onthouden. Eerst gaan we in de gang de draad van het licht doorbranden. Dan kan Pimpelaar geen lamp aansteken, als we op bezoek komen. Dan sluipen we zo zachtjes mogelijk naar boven. De dief mag niet wakker worden, voor we op de slaapkamer zijn. Ben je eenmaal binnen, dan verwacht ik allerlei gekke bewegingen en laat ook wat spookgeluiden horen. Ik zal Pimpelaar een paar dingen vragen. Laten we hopen, dat hij flink bang wordt; dan begint de man vanzelf te praten. Alles goed begrepen?” Wipneus knikt van ja. „De paraplu neem ik ook mee; een spook moet kunnen zweven, vind je niet?” Dan loopt de slimme Pim gevolgd door Wipneus de kamer uit, de gang in.


  Bij de draad van het licht blijft het tweetal staan. Pim richt er de rode lamp op en al heel gauw valt een stuk leiding van het plafond naar beneden. De stralenbundel heeft de draad doorgesmolten en boven zit Pimpelaar zonder licht. Nu moeten de twee spoken de trap op. Dat is gauwer gezegd dan gedaan. De lakens slepen aan alle kanten over de grond en steeds trappen de kabouters er op. Ze moeten heel goed oppassen, dat ze niet vallen of roets...... van de trap af schuiven. Tree voor tree klimt het tweetal omhoog. Eindelijk zijn ze boven.


  Op de overloop zien ze drie deuren. Waar zou de slaapkamer van Pimpelaar zijn? „Dat zal de groene lamp ons wel even vertellen,” fluistert Pim. De kabouter schijnt met het groene licht op de eerste deur, die aanstonds doorzichtig wordt. De speurneuzen zien binnen wel een bed staan, maar er slaapt niemand. „Hier moeten we niet zijn,” zegt Wipneus, „dit lijkt mij een logeerkamer. Pak de volgende maar!” Pim richt de toverlantaarn op de tweede deur.


  Eventjes goed kijken en...... ja, daar ligt Pimpelaar in een groot houten bed. De jongens van koning Goedhart kunnen wel juichen. Ze hebben Pimpelaar gevonden en nu kan de pret beginnen.


  „Ben je klaar, Wipneus?” vraagt Pim.


  „Ja hoor, we kunnen starten!”


  „Nou, daar gaat-ie dan. Voorwaarts, mars!” Zachtjes doet Pim de slaapkamerdeur open en even later staan de twee spoken bij het bed van de dief. Grrrr......! Grrrr......! De man snurkt als een os. Wipneus knipt het witte licht aan en Pim haalt de paraplu onder zijn spookjas vandaan. Vlug openmaken en op knopje drie drukken. Langzaam gaat de kabouter omhoog. Nu lijkt het helemaal echt; spook Pim zweeft door de kamer.


  „Hoeoeoeoeiiii...! Hoeoeoeoeiii...! Hoeoeoeoeiii...!” begint Wipneus. Ondertussen maakt het prinsje allerlei rare sprongen. De lichtbundel van de lantaarn schiet van rechts naar links, van het plafond naar de vloer. Pim zweeft vlak boven het gezicht van Pimpelaar. Nog een klein stukje zakken en daar trekt hij aan de neus van de dief. De man schrikt wakker en wil naar het lichtknopje grijpen. Mis, het licht gaat niet aan. Dan ziet Pimpelaar de spoken boven en naast zijn bed. „Help! Help!” gilt hij angstig.
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  ... de dief beeft als een rietje.


  



  „Stil blijven en je niet bewegen,” bromt Pim met een zware basstem. „Verroer je niet, want anders gebeuren er de vreselijkste dingen. Het uur van de wraak is aangebroken. Je spel is uit, ventje!”


  „Hoei......! Hoei......! Hoei......! Pimpelaar zit in de knoei!” gilt Wipneus en heel vlug achter elkaar schijnt hij met groen, rood en wit licht. De spoken zijn geweldig en de dief beeft als een rietje.


  „Wij weten, dat je hebt gestolen,” gaat Pim verder, „koning Goedhart mist zijn kroon en Vrouwtje Paling haar geit. Die komen wij terughalen. Vooruit, vertel op; kom er mee voor de dag!”


  „Ik...... eh......, ik heb niets...... Ik weet er niets van. Heus niet. Ga alsjeblieft weg...... Ik...... ik ben zo bang,” stottert Pimpelaar en het zweet loopt met straaltjes over zijn gezicht. Met dat antwoord is Pim niet tevreden. „Kletskoek! Kletskoek! Wacht maar, we krijgen je wel aan het praten!”


  Dan zweeft de kabouter naar zijn vriendje en roept heel hard: „Schijn met rood op een beddenpoot!” Wipneus doet direct wat er gezegd wordt. De rode lichtbundel glijdt langs het bed. Oei, oei, het hout begint een beetje te branden.


  Dan...... plof? daar schiet een poot onder het bed uit.


  „Ga maar door, daar zijn we voor!” Weer schieten de rode stralen langs het houten ledikant. Plof, een tweede poot rolt door de slaapkamer. Het bed begint helemaal scheef te hangen. Wipneus blijft doorschijnen tot...... krak, krak, boem! De hele boel zakt in elkaar. Door de schok rolt Pimpelaar uit bed; stukken hout en dekens vallen boven op hem.


  „Au! Au! Mijn hoofd! Au! Au!” schreeuwt de dief. Wipneus schakelt weer over op wit en Pim gaat opnieuw proberen om iets te weten te komen. Met zijn griezelige spookstem knarst hij: „Heb je nu in de gaten, dat we hier geen grapjes komen maken. Ik vraag je nog een keer: waar ligt de kroon van koning Goedhart en waar is de geit van Vrouwtje Paling?” Dan is het stil. Wat zal de dief gaan antwoorden?


  Langzaam gaan de dekens opzij en komt Pimpelaar te voorschijn. Op zijn hoofd zit een flinke buil. „Ik...... eh...... ik heb hier niets. Zoek maar overal; je zult niets vinden. Kijk maar in die kast, die is helemaal leeg.” Pimpelaar wijst naar een kast, die in een hoek van de kamer staat. Wipneus en Pim willen wel eens weten, of de man de waarheid spreekt. De spoken lopen naar de kast en dan......


  Met een vlugge sprong is Pimpelaar overeind. In twee tellen is hij bij de kamerdeur; rukt die open en rent de gang op naar de trap. De jongens van koning Goedhart kijken om; ze snappen meteen, dat de dief wil vluchten. „Vlug! Vlug! Er achteraan! Hij mag niet ontsnappen!” brult Pim. Maar dat gaat niet zo gemakkelijk. De lakens fladderen om hun kleine beentjes. Wipneus struikelt en omdat hij vlak voor de voeten van Pim valt, duikelt die over hem heen. Daar liggen de helden nu tussen de lange lappen. Het prinsje grijpt hier en zijn vriendje grijpt daar, maar ze zitten lelijk in de knoop. Het duurt een tijdje voor ze los zijn. De lakens hebben ze afgegooid. Pim pakt nog vlug de paraplu en dan rennen de twee de gang op. Pimpelaar is allang beneden en klets-boem, daar horen ze de voordeur dichtslaan. De dief is naar buiten gevlucht. Waar zal hij naar toe gaan?


  De speurneuzen rennen ook de trap af, maken de huisdeur open en hollen naar buiten. „Woef-woef-woef!” De buldog is van het lawaai wakker geworden en dat laat het dier heel goed merken. Nu wordt het dubbel oppassen. Stel je voor, dat Pimpelaar de hond losmaakt. Dan ziet het er lelijk uit voor de kabouters.


  Wipneus en Pim durven buiten hun lantaarn niet aan te knippen. Dan zou de dief dadelijk kunnen zien, waar zijn achtervolgers zitten. Gelukkig is de maan opgekomen; die geeft voldoende licht om nergens tegenaan te lopen. In een wijde boog rennen de jongens van koning Goedhart om het hondenhok heen. Ze blijven hollen en staan niet eerder stil, voor ze het bos bereikt hebben. Hijgend en puffend laten de twee spoken zich in het gras vallen; ze zijn doodop.


  De rust duurt echter niet lang. Na een paar minuten springt Pim overeind. „Kom, Wipneus, hier liggen we onze tijd te verknoeien. Hoe langer we niets doen, hoe groter de voorsprong van Pimpelaar wordt. We moeten ontdekken, waar de dief gebleven is!” Ja, Pimmie heeft gelijk; dat vindt Wipneus ook. Opnieuw trekken de twee vriendjes erop uit. Twee keer hebben ze pech gehad; twee keer is hun plan mislukt. Zouden ze de derde keer slagen?


  Waar zou Pimpelaar zo gauw gebleven zijn? Klets-boem heeft de man de voordeur van zijn huis dichtgegooid. De schrik zit nog in zijn benen. „Wat moet ik doen? Waar moet ik naar toe?” praat de dief in z’n eigen. Een paar maal rent Pimpelaar in zijn pyjama om het huis heen. Tenslotte komt hij bij het schuurtje.
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  . . . voetje voor voetje sluipt de man in de richting van het strand.


  



  „Hier kan ik mij verbergen,” schiet het door zijn hoofd. Enkele tellen later is hij verdwenen. De deur heeft de man stevig achter zich dichtgetrokken. Buiten is de buldog nog steeds aan het blaffen. Maar daar komt ook een eind aan, als de kabouters in het bos verdwenen zijn. Alles wordt weer stil. Wat nu?


  Pimpelaar denkt heel diep na. Hier kan hij niet blijven, want de spoken, of wie dat ook mogen zijn, zullen terugkomen. Ze weten, dat hij een dief is; ze zullen hem niet met rust laten. Dan opeens schiet hem iets te binnen. „Het eiland! Het eiland! Daar zit ik veilig. Daar kunnen die twee niet komen. Ja, dat doe ik!” Pimpelaar kijkt weer wat vrolijker.


  Voorzichtig opent hij de schuurdeur; zou het veilig zijn? Alles blijft stil en voetje voor voetje sluipt de man in de richting van het strand. Daar ligt zijn boot. Angstig blijft hij rondkijken; erg gerust is de dief niet. Zou hij achtervolgd worden?


  Maar er gebeurt niets en zonder moeilijkheden bereikt Pimpelaar de roeiboot. Met zijn sterke handen trekt hij het scheepje de zee in. Nog een stukje, nog een stukje; dan drijft het bootje en kan de vluchteling erin springen. De pijpen van zijn pyjamabroek zijn kletsnat, maar dat hindert niet. Pimpelaar pakt de roeispanen en met stevige slagen begint hij te roeien. Vooruit, vooruit, hoe eerder weg, hoe beter. Zachtjes glijdt het bootje de Sprookjeszee op. Het wordt steeds kleiner en na een tijdje is het in het donker verdwenen.


  



  Naar het eiland Atol


  Pimpelaar vaart al een hele tijd op de Sprookjeszee, als Wipneus en Pim opnieuw aan het werk gaan. Het prinsje gaat voorop met de toverlantaarn van Barondo. „Laten we eerst maar eens om het huis sluipen,” stelt Pim voor. Geholpen door het maanlicht zijn ze weer vlug bij de achtermuur. Daar vlakbij staat het schuurtje, waarin Pimpelaar zich verborgen heeft. De deur staat nog open. De slimme Pim ziet dat direct. „Hee, die deur staat open. Dat was straks nog niet!” Gauw verdwijnen de jongens van koning Goedhart tussen de struiken; de dief mocht eens daarbinnen zijn! Een hele tijd blijven de speurders doodstil zitten. Maar omdat alles rustig blijft, besluit de ongeduldige Pim op onderzoek uit te gaan. „Wipneus, geef mij de lamp, ik ga eens door de muur schijnen. Blijf jij hier zitten. Ik ben zo weer terug!”


  Pim krijgt de lantaarn en verdwijnt. Met vlugge trippelpasjes rent de speurneus naar een zijmuur van het schuurtje. Wipneus kan zijn vriendje niet meer zien. In spanning wacht hij af, wat Pim zal ontdekken. Na een paar minuten is de kabouter weer terug.


  „Niemand thuis, de vogel is gevlogen! Kom, laten we maar verder gaan!” Teleurgesteld stappen de twee op. De nacht is koud en Wipneus heeft zijn handen in zijn jaszak gestopt. Wat voelt hij daar? O ja, dat is die landkaart, die ze op het bureau van Pimpelaar gevonden hebben. Het prinsje trekt het papier uit zijn zak en kijkt er nog eens op.


  Dan blijft hij opeens staan. Opnieuw wordt de kaart bekeken.


  „Pim, Pim, luister eens!” roept Wipneus uit. „Het eiland!”


  „Wat jij met je eiland?” zegt Pim onverschillig. „Misschien is Pimpelaar naar het eiland gevlucht! Daar staat op de kaart ook een rood kruisje bij!” Pim hoort nu eigenlijk pas goed, wat zijn vriendje zegt. Hij komt dichterbij en samen bekijken ze nog eens heel goed de landkaart. Ja, in de Sprookjeszee ligt een eilandje. Atol staat erbij geschreven. Zo zal het wel heten. En dat rode kruisje staat er natuurlijk niet voor niets. „Je kunt best gelijk hebben, Wipneus,” meent Pim, „laten we eens gaan kijken, of de roeiboot nog op het strand ligt!”


  Hand in hand gaat het tweetal naar het strand. Ze zijn zo blij met hun ontdekking, dat ze niet eens meer voorzichtig rondkijken, of er soms gevaar dreigt. Op een holletje komen ze bij de zee. „Weet jij nog precies, waar die boot lag?” vraagt Wipneus. „In de buurt van Pimpelaars huis,” is het antwoord, „aan de kant van het bos, waar wij ons verscholen hebben.”


  „Dan moet het hier zo ongeveer zijn,” meent het prinsje, „ik zie wel zand en water, maar geen boot!”


  Zwijgend gaan de twee verder tot Pim opeens uitroept: „Kijk daar, strepen in het zand en voetstappen. Hier moet het zijn!” De speurneuzen zijn op de plaats aangekomen, waar Pimpelaar de boot in zee geschoven heeft. Een spoor geeft duidelijk aan, hoe de onderkant van het vaartuig door het zand getrokken is. „Wipneus, je hebt gelijk, de dief is de zee opgegaan. Ha, ha, die dacht te ontsnappen. Dat zal hem niet glad zitten. Wij hebben geen boot nodig om op het eiland te komen. Lang leve onze oude paraplu; die zal ons wel eventjes helpen.” Pim pakt zijn vriendje bij de arm en juichend springt het tweetal in het rond.
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  . . . juichend springt het tweetal in het rond.


  



  Als ze uitgekuurd zijn, gaan ze meteen op weg. De paraplu wordt opengeklapt en even later zweven de jongens van koning Goedhart al boven het strand.


  „Vliegen gaat vlugger dan roeien,” lacht Pim, als ze boven de Sprookjeszee zijn. Ze zitten rustig op de stoeltjes en turen over het water. Veel is er niet te zien. Wipneus heeft de kaart weer uit zijn zak gehaald. Het eiland Atol moet een eind rechts van het huis van Pimpelaar liggen.


  „Heb je de goede richting, Pim?”


  „Ik geloof het wel, maar zullen we iets stijgen? We kunnen beter wat hoger boven het water hangen. De kans is niet uitgesloten, dat we Pimpelaar inhalen. Zou jij het leuk vinden, als hij ons zag?” De paraplu klimt enkele tientallen meters; dan gaat het pijlsnel vooruit in de richting van het eiland Atol. De maan is verdwenen en het zal niet lang meer duren, voor de zon opkomt. In het oosten begint het al een beetje licht te worden.


  Minuut na minuut gaat voorbij en de kabouters zien niets dan water, water en nog eens water. Toch blijven ze scherp rondkijken en hun moeite wordt beloond. „Pim, ik geloof dat ik een roeiboot zie; daar rechts beneden!” roept Wipneus plotseling. Pim mindert direct vaart en kijkt in de aangewezen richting. Ja, nu ziet hij het ook; daar vaart Pimpelaar. „Nou, dat kereltje heeft al een aardig stuk afgelegd. Kijk hem eens roeien; het lijkt wel, of hij door een leeuw achterna gezeten wordt,” wijst Pim. „Dan moet het toch een zeeleeuw zijn!” grapt Wipneus terug. „Maar laat hem zijn gang gaan. Wij vliegen hoog over hem heen en gaan op het eiland Atol vast alles in orde maken voor een prettige ontvangst. Vooruit, in vliegende vaart verder!”


  Knopje negen wordt weer ingedrukt en spoedig ligt de roeiboot van Pimpelaar al ver achter. De dief heeft er niets van gemerkt, dat zijn achtervolgers voorbijgevlogen zijn. Ondertussen is het steeds lichter geworden en de eerste zonnestralen schijnen al over de Sprookjeszee. Het belooft een prachtige dag te worden.


  Volgens de kaart moeten de twee reizigers nu niet zo ver meer van hun doel zijn. Scherp turen de speurders over de watervlakte, of ze land zien. Ja, daar in de verte duikt iets uit zee op. Pim stuurt er recht op aan. „We zijn er!” juicht Wipneus. „Daar beneden ligt het eiland Atol!” De jongens van koning Goedhart cirkelen met hun wonderparaplu boven een klein eiland.


  Erg groot is het niet. Er staan wat bomen en lage struiken en ook ontdekt het tweetal een kleine hut. „We zullen maar vlug dalen,” stelt Pim voor. „Dan kunnen we eens rustig rondsnuffelen, voordat Pimpelaar aankomt.”


  „Okee, Pimmie,” antwoordt het prinsje, „zakken maar!” Knopje vijf wordt ingedrukt en de paraplu begint te dalen. Vlak achter de hut komen de kabouters neer.


  „Welkom op het eiland Atol!” lacht Wipneus. „Allemaal uitstappen, alstublieft!” Pim klapt de paraplu dicht en zegt heel wijs tegen zijn vriendje: „Kom, geen woorden, maar daden! Aan het werk!” Samen gaan ze naar de hut. De deur is op slot en er is geen beweging in te krijgen. „Dan kijken we even met de groene lamp!” beslist Pim.


  Wipneus haalt de toverlantaarn uit zijn rugzak en......, knip, daar schiet groen aan. De lichtbundel wordt op de deur gericht en heel nieuwsgierig kijken de kabouters. Wat zien ze......?
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  „Welkom op het eiland Atol.”


  



  Een rommelhok, dat tegelijk als stal dienst kan doen. In een hoek staan een paar tuinstoelen, wat gereedschap, een melkbus en een paar stukken glas. Een schot verdeelt de ruimte in twee helften. Wipneus schijnt verder met de lamp dwars door het schot heen. Dan opeens roept het prinsje uit: „Hee, wie we daar hebben! Kijk eens goed, Pim. Daar ligt een geit te slapen. Als Vrouwtje Paling dat eens kon zien. Wat zou ze blij zijn!”


  „Nou, dat denk ik ook, Wipneus. Kom, laat het beest nog maar een tijdje slapen. Pimpelaar zal straks wel zo vriendelijk zijn om de deur voor ons open Ie maken. Laten we maar eens verder kijken.”


  De jongens van koning Goedhart lopen een keer het hele eiland rond. Daar zijn ze binnen tien minuten mee klaar, want Atol is een van de kleinste eilandjes in de Sprookjeszee. Veel ontdekken ze niet. Het enigste, waar Pim belangstelling voor heeft, is een stevig visnet, dat tussen een paar struiken ligt. Het is veel groter dan een vloerkleed en wordt gebruikt om op zee te vissen. Zo’n net sleept dan over de bodem.


  „Zeg, Wipneus, zou je met dit net ook iets anders kunnen vangen dan vissen?” vraagt Pim heel geheimzinnig. Aan het gezicht van de kabouter kun je wel zien, dat een nieuw plannetje door zijn hoofd speelt. „O, zeker!” is het antwoord van Wipneus. „Hazen en konijnen en misschien wel een hert!”


  „Heel goed!” gaat Pim verder. „Dan stel ik voor om Pimpelaar hiermee te vangen!”


  „Hè? Wat wil je nou gaan doen?”


  Het prinsje schrikt een beetje van Pims voorstel. „Dat krijgen we toch nooit klaar?”


  „O nee? Dat zul je eens zien, Wipneus. Jij moet natuurlijk wel meehelpen. Kan ik op je rekenen?”


  „Natuurlijk, dat spreekt vanzelf. Wij doen alles samen. Ik laat je niet in de steek, Pim!”


  „Okee, dan gaan we een val maken voor meneer Pimpelaar.”


  De twee kabouters sleuren het net onder de struiken vandaan. Het is een zwaar vrachtje. Vlak bij de hut staan twee bomen, waartussen een waslijn gespannen is. „Daar moeten we naar toe,” wijst Pim. „We maken het net aan die lijn vast. Zelf kruipen we in de boom. Er zitten genoeg bladeren aan de laaghangende takken om ons veilig te verbergen. De rest vertel ik je straks wel.”


  Trekkend en sjorrend belanden de twee kabouters op de plaats, die de slimme Pim aangewezen heeft. „Hè, hè, is dat werken op de vroege morgen,” zucht Wipneus, terwijl hij het zweet van zijn voorhoofd veegt. „Stil maar,” troost Pim, „het ergste hebben we gehad. Pak eens een stuk touw uit je rugzak!” Het prinsje doet, wat er gevraagd wordt. Pim is intussen in een van de bomen geklommen en roept naar zijn vriendje: „Het touw vastmaken aan een van de hoeken van het net en dan ook naar boven komen!” Enkele ogenblikken later zitten de twee kabouters op een stevige tak. „Hijsen maar! Een, twee, hup! Een, twee, hup!” Langzaam gaat het net omhoog.


  Met heel veel moeite lukt het de jongens van koning Goedhart om een stuk visnet over de waslijn te krijgen. Pim maakt het stevig vast, zodat het niet meer omlaag kan vallen. „Mooi zo, deze kant is klaar!” roept Pim blij uit. „Nu gaan we hetzelfde aan de andere kant doen!” Rits-rats-roets zijn de twee uit de boom; vlug een touw aan de andere hoek en maar weer hijsen: „Een, twee, hup! Een, twee, hup!”


  Het werk komt klaar en aan de waslijn hangt een keurig visnetgordijn. Tevreden bekijken Wipneus en Pim hun werk. „Ziezo, meneer Pimpelaar kan komen. Als hij dan zo vriendelijk is om het net van de lijn te halen, dan snijden wij vlug het koord door. De dief krijgt het geval over zich heen en raakt erin verstrikt. Wij hoeven niets anders te doen dan het net dicht te binden. En...... het vogeltje is gevangen!”


  „Prachtig! Prachtig!” juicht Wipneus. „Ik hoop, dat Pimpelaar gauw komt.” Het prinsje tuurt over de Sprookjeszee, maar nergens ontdekt hij een roeiboot. Alleen een paar meeuwen vliegen nieuwsgierig in het rond. Dan gaan de jongens van koning Goedhart lekker lui op hun buikje in het gras liggen. Ze zouden wel een dutje willen doen, maar dat gaat nu natuurlijk niet. De kabouters moeten wakker blijven en goed opletten, of er een bootje op het water te zien is.


  



  Pimpelaar in de val


  De dief zit al heel wat uurtjes in zijn roeiboot. Eerst is hij lekker opgeschoten, maar op de duur is roeien een zwaar werkje. Pimpelaar begint aardig moe te worden. Toch houdt hij vol. Regelmatig slaan de roeispanen in het water. Het is onderhand helemaal licht geworden en als je heel scherp kijkt, kun je in de verte het eiland Atol zien liggen. „Nog een half uurtje, dan ben ik er,” bromt de dief. „Dan kan ik eindelijk eens wat gaan slapen!”


  Steeds dichter komt de boot bij het eiland. De bomen kun je al heel duidelijk zien. Maar wie je niet kunt zien, dat zijn Wipneus en Pim. De twee speurneuzen staan veilig onder een boom en turen met hun handjes boven de ogen over de grote watervlakte. „Pim, ik geloof, dat ik wat zie. Daar, recht vooruit.” Pim kijkt in de aangewezen richting en ja, daar vaart een bootje. Het scheepje en de roeispanen zijn duidelijk te zien. „Joekidoe! Het spel gaat beginnen!” juicht Pim. „Heb je een stuk touw en een zakmes bij de hand? Jij klimt in die boom daar en ik in deze.” Wipneus laat aan zijn vriendje een stevig stuk touw en een zakmes zien. „Mooi zo, ik heb mijn spulletjes ook in mijn zak. Deze keer mag het niet mislukken!”


  De jongens van koning Goedhart geven elkaar een stevige klap op de schouder. Dan verdwijnt ieder in zijn boom. Als ze de takken een beetje uiteenbuigen, kunnen ze elkaar nog wel zien. Pim zwaait naar Wipneus en het prinsje maakt voor de grap een lange neus naar zijn vriendje.


  Pimpelaar is nog een meter of tien van het eiland. Eén roeispaan heeft de man al in de boot gelegd en met de andere stuurt hij. Zachtjes glijdt het scheepje naar de oever. Vanaf hun hoge zitplaats volgen Wipneus en Pim iedere beweging. Nog een paar meter en...... de roeiboot loopt vast in het zand. Pimpelaar springt eruit, pakt een lang touw en legt het vaartuig vast aan een klein paaltje. O, als de dief eens wist, dat twee paar ogen hem beloerden! Wat zou hij dan weer vlug vertrokken zijn!
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  Even later komt hij terug met de kartonnen doos


  



  De roeispanen worden in het gras gelegd en dan pakt Pimpelaar een kartonnen doos, die onder een van de bankjes in de boot staat. Wipneus en Pim worden heel nieuwsgierig. Ze rekken hun halsjes om alles goed te kunnen zien. Met het pakje gaat de dief naar de hut. Een sleutel klikt krik-krak in het slot; de deur zwaait open en Pimpelaar kan naar binnen. Jammer, nu kunnen de kabouters niets meer zien. Vol spanning wachten ze af, wat er zal gaan gebeuren.


  „Mèh......, mèh......”, klinkt het opeens. Oelala, de geit van Vrouwtje Paling is in haar slaap gestoord door de komst van de dief. Kijk, daar komt het beest naar buiten. Pimpelaar heeft blijkbaar de stal opengemaakt. Het dier snuffelt wat rond op zoek naar een plekje sappig gras. Dat is gauw gevonden en spoedig staat de geit te grazen.


  Ha, daar is meneer Pimpelaar ook weer. Nog altijd loopt hij in zijn pyjama. De man heeft een schop bij zich, die hij hier en daar in de grond steekt. Niet ver van de hut vindt hij een plekje, dat hem aanstaat. Heel ijverig begint Pimpelaar te graven. Boven in de bomen wordt zijn werk heel aandachtig gevolgd. Wipneus kijkt naar Pim, maar die maakt een beweging van: wat moet dat toch allemaal?


  Als de kuil klaar is, verdwijnt de dief weer naar binnen. Even later komt hij terug met de kartonnen doos. Heel voorzichtig wordt deze in het gat gezet; dan gaat er zand over. Met de voeten stampt Pimpelaar de grond aan. „Ziezo,” horen de jongens van koning Goedhart hem zeggen, „dat kostbare spul is veilig opgeborgen.” Dan valt zijn oog op het visnet aan de waslijn.


  „Ik kan mij niet herinneren, dat ik dat daar opgehangen heb, maar ik vergeet wel eens meer wat. Ik zal het opvouwen en in het schuurtje leggen!” Deze woorden klinken Wipneus en Pim als muziek in de oren. Nu komt hun kans! Ze zitten klaar met hun zakmessen om het touw door te snijden. Pimpelaar loopt op het net toe en begint eraan te trekken. Wat gek, hoe kan dat ding toch zo vastzitten? Dan opeens......


  Klap! Daar schiet aan de ene kant een stuk over Pimpelaars hoofd. Floep! Daar komt het tweede stuk naar beneden. Door het gewicht verliest de man zijn evenwicht. Met net en al rolt Pimpelaar in het gras. Wipneus en Pim laten zich vliegensvlug uit hun boom glijden. En voordat de dief goed en wel begrijpt, wat er allemaal aan de hand is, hebben de kabouters het net stevig dichtgebonden. Pimpelaar is gevangen! Het visnet zit zo strak om hem heen, dat hij zich nauwelijks kan bewegen.


  „Zo, mannetje, eindelijk hebben we je dan!” begint Pim. „Je dacht vannacht te ontsnappen, hè? Maar dat moet je bij spoken niet proberen. Die vinden je altijd!” Zo praat de kabouter nog een tijdje door. Pimpelaar probeert steeds wat terug te zeggen, maar dat lukt niet al te best, want een dubbelgevouwen stuk net zit precies voor zijn mond.


  „Kom, Wipneus, dan rollen we dat ventje onder de bomen, dan kan hij lekker gaan slapen,” giechelt Pim, „hij heeft een slechte nacht gehad!”
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  Pimpelaar is gevangen.


  



  Als een bierton wordt Pimpelaar over de grond gerold. Dat is een heel karwei voor die kleine kabouters, maar ze spelen het klaar. „Ziezo, opgeruimd staat netjes!” grapt Wipneus. „Laten we nu eens gaan kijken, wat die meneer in de grond gestopt heeft!” Zonder nog naar Pimpelaar om te kijken gaan de twee speurneuzen naar de plek, waar de dief aan het graven is geweest. Wipneus pakt meteen de schop, maar Pim houdt zijn vriendje tegen. „Voorzichtig, alsjeblieft. Met die zware schop zou je misschien iets kapot kunnen steken. Laten we liever met onze handen aan het werk gaan. Dat duurt wel wat langer, maar we maken niet zo gauw stukken!”


  Wipneus volgt de raad van Pim op en samen beginnen ze te graven. Het zand ligt nog tamelijk los en daarom schiet het tweetal lekker op. Na een kwartiertje stoot Wipneus met zijn hand op het deksel. Nog voorzichtiger werken de jongens van koning Goedhart verder. Stukje voor stukje komt de doos te voorschijn. Eindelijk kunnen ze hem omhoogtrekken. „Hebbes!” roept het prinsje. „Maak maar eens vlug open!”


  Dat hoef je tegen de nieuwsgierige Pim geen twee keer te zeggen. Heel langzaam doet de kabouter het deksel omhoog en wat zien de twee vrienden......? Een heleboel in elkaar gefrommelde kranten. „Heel voorzichtig die kranten eruit. Er zal toch wel iets inzitten?” beveelt Pim. De twee kabouters hebben een rode kleur gekregen van de spanning.


  Hup! Daar vliegt de eerste krant al in het zand. Hup! Daar gaat nummer twee! Al gauw zitten ze midden tussen de oude kranten. Een paar zijn er al de zee ingewaaid. Dan voelt Wipneus iets hards, dat in een blauwe handdoek gewikkeld is. Heel voorzichtig trekt hij het voorwerp omhoog en met de hulp van zijn vriendje wordt de doek eraf gehaald. En wat komt er te voorschijn......?


  De prachtige, gouden kroon van koning Goedhart. Het kostbare sieraad schittert in de zon. Wipneus en Pim zijn sprakeloos. Eindelijk hebben ze dan succes gehad. Het prinsje bekijkt de kroon van zijn vader van alle kanten. Gelukkig, hij is onbeschadigd. Wel zit er een beetje zand aan, maar dat is niet zo erg. Thuis heeft kabouter Ragebol doekjes en kwastjes om het sieraad op te poetsen. Dat komt wel in orde.


  Met de grootste zorg wordt de kroon weer in de blauwe handdoek gewikkeld. Dan komen de tongen los. „Hè, hè, Wipneus, we zijn niet voor niets op reis gegaan. Het heeft wel lang geduurd, maar we komen niet met lege handen bij je vader terug!”
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  . . . met een bosje gras lokt hij de geit.


  



  „En vrouwtje Paling kunnen we ook blij maken, Pim. Haar geit nemen we natuurlijk ook mee. We zullen maar niet lang treuzelen en gauw op stap gaan.”


  De twee gelukkige kabouters staan op en gaan naar de waterkant om eerst hun handen eens flink te wassen. Door die graverij zijn ze erg vuil geworden. Ondertussen bespreken ze, hoe ze het best terug kunnen reizen. De slimme Pim heeft al direct een goed plan.


  „Zeg, Wipneus, als we nu de geit van Vrouwtje Paling eens in het bootje van Pimpelaar zetten, dan heeft dat beest alvast een mooi plaatsje. Ik bind het touw van het scheepje aan de knop van onze paraplu. We stijgen een paar meter omhoog en slepen het bootje mee. Zo komen we zonder veel moeite weer op het vasteland. Wat denk je ervan?”


  „Pim, je bent geweldig!” juicht het prinsje en van louter vreugde laat hij een handvol water in de nek van zijn vriendje lopen. „Zeg, ben je helemaal dol! Wacht, ik zal je!” En voordat Wipneus weg kan lopen, krijgt hij ook een klets water in zijn nek. Nog een tijdje blijft het tweetal stoeien.


  Als de lol eraf is, drogen ze zich af. Het wordt tijd om te vertrekken. „Laten we Pimpelaar nog even goede dag zeggen,” stelt Wipneus voor. „Misschien vindt hij dat wel leuk!” Samen gaan ze naar de dief, die wanhopige pogingen doet om los te komen. Dat zal niet gauw lukken, want de jongens van koning Goedhart hebben verstand van knopen leggen. Voorlopig is de man nog niet uit het visnet bevrijd.
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  Op weg naar huis.


  



  „Beste Pimpelaar,” begint Pim, „het is ons zeer aangenaam geweest je hier te ontmoeten. Bedankt voor de kroon en de geit. Die nemen we mee; daar heb jij toch niets aan. Je roeibootje verdwijnt ook. Als je je eigen losgewoeld hebt, zwem je maar terug. Dat is gezond en je zult ervan opknappen!” Dan nemen de kabouters heel beleefd hun puntmutsen af. Pimpelaar wil een heleboel terugzeggen, maar Wipneus en Pim draaien zich om en lopen naar de geit, die nog altijd staat te grazen.


  „Zo, beestje, jij hebt nu wel genoeg gegeten. Kom, dan gaan we samen een reisje maken.” Wipneus en Pim strijken het dier over de kop en proberen het zachtjes mee te trekken. Gewillig volgt de viervoeter de twee kabouters naar de waterkant. Pim springt in de roeiboot en met een bosje gras lokt hij de geit. Zonder de minste moeite wipt het beest over de rand. Wipneus maakt het touw los en gooit het Pim toe, die het stevig aan de knop van de wonderparaplu vastmaakt.


  Dan neemt het prinsje heel voorzichtig de doos met de kroon van de grond. „Kunnen we vertrekken?” roept Pim. „Ja hoor, klap de paraplu maar open!” is het antwoord. Enkele tellen later zweven de jongens van koning Goedhart weer in de lucht. Even moet de paraplu flink trekken, maar dan schiet het bootje los en drijft op de Sprookjeszee. Pim drukt op knopje vier en daar vertrekt de vreemde stoet. Op weg naar huis.


  Een blij weerzien


  Wipneus en Pim zitten rustig op de bankjes van de oude paraplu. Het prinsje heeft de kroon op zijn knieën en houdt die met twee handen stevig vast. Verbeeld je, dat het sieraad in het water zou vallen. Dat mag beslist niet gebeuren. De geit is in het bootje gaan liggen en geniet van het sappige gras, dat Pim meegenomen heeft. De zee is kalm; er is bijna geen golfje te zien. Het is heerlijk om te varen!


  „We zullen het maar kalmpjes aan doen,” zegt Pim. „Ik kan wel op knopje negen drukken, maar dan krijgen we zo’n vaart, dat het roeibootje gaat schommelen.”


  „Je kunt beter knopje zeven indrukken,” lacht Wipneus, „een stukje muziek is nu wel leuk!” Dat vindt Pim ook. Onder de vrolijke tonen van een walsje vliegen ze verder. Zo schiet de reis lekker op en voor de kabouters er erg in hebben, zijn ze bij het vasteland. Met een lichte schok loopt de roeiboot in het zand. De geit schrikt en springt overeind. Pim kalmeert het beestje: „Rustig maar, nog een klein stukje en jij bent weer thuis.”


  In de verte ligt het huisje van Pimpelaar, maar daar kijken Wipneus en Pim niet meer naar om. Ze willen zo vlug mogelijk naar Vrouwtje Paling. „Als we eens op de rug van de geit gingen zitten?” stelt het prinsje voor. „Zo zwaar zijn we niet!”


  „Dat is een goed idee, Wipneus,” vindt Pim. De rakker klimt op de rug van het beest en neemt de kroon van koning Goedhart van zijn vriendje over. Hup! Daar springt het prinsje ook op het rijdier. De geit kijkt eens om. Wat gebeurt daar allemaal op haar rug? Toch blijft het dier rustig staan, want de last is zo licht als een veertje. „Zit je goed, Wipneus?” vraagt Pim. „Ja, vooruit maar met de geit!” Even een paar lieve woordjes en wat aaien en het beest begint al te lopen. Eerst door het mulle zand, dan over de smalle kronkelpaadjes van het Sprookjesbos. De kabouters genieten. Heerlijk zo’n ritje!


  Na een kwartiertje zien ze tussen de bomen het huis van Valentijn de Zeeuw weer liggen. De man zit aan zijn auto te klungelen. Hij is daar zo druk mee bezig, dat hij de geit met de twee kabouters niet eens opmerkt.
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  Heerlijk zo’n ritje!


  



  Wipneus en Pim houden zich ook stil. Ze hebben geen tijd om een praatje te maken. Enkele ogenblikken later zijn de reizigers tussen de bomen verdwenen.


  Verder gaat de tocht. Opeens gaat de geit wat vlugger lopen. „Ze begint de stal te ruiken,” lacht Wipneus. „We kunnen niet ver meer van Vrouwtje Paling zijn.” Dat klopt, want nog geen minuut later zien de kabouters het huisje tussen de bomen. Het beest is nu helemaal niet meer te houden. Het lopen wordt rennen en de jongens van koning Goedhart moeten zich heel goed vasthouden, willen ze niet in het gras terechtkomen.


  Vrouwtje Paling zit met haar man op een bankje voor het huis. Heerlijk in de zon. Opeens schrikken ze. Wat komt daar aanlopen uit het bos? Veel tijd om hierover na te denken krijgen de goede mensen niet, want vijf tellen later staat de geit met de twee kabouters voor hun neus. „Hier zijn we weer!” roepen Wipneus en Pim tegelijk. „En kijk eens, wie we meegebracht hebben!”


  „Maar, jongens, waar komen jullie zo ineens vandaan?” Heel verbaasd geeft Vrouwtje Paling de twee bezoekers een hand. Haar man, Gerrit Paling, kijkt lachend toe. Hij heeft de kabouters nog niet eerder gezien, maar wel heeft zijn vrouw hem verteld, dat ze onverwachts bezoek heeft gehad van twee kleine mannetjes.


  Wipneus en Pim beginnen om beurten te vertellen over hun bezoek aan Pimpelaar, over het spookje spelen en de reis naar het eiland Atol. „Daar hebben we de geit gevonden en die komen we eerlijk bij u terugbrengen,” besluit Wipneus het verhaal. Gerrit Paling en zijn vrouw hebben heel aandachtig geluisterd. Ze kunnen bijna niet geloven, wat die twee speurneuzen vertellen. Maar als het prinsje ook nog de kostbare kroon van zijn vader laat zien, verdwijnen de laatste twijfels. „Hoe kan ik jullie bedanken!” roept Vrouwtje Paling uit. „Kom binnen, dan maken we er een gezellige dag van!”


  „Uw aanbod is heel vriendelijk, maar we kunnen het niet aannemen,” antwoordt Pim. „We willen zo gauw mogelijk naar huis om koning Goedhart zijn kroon terug te geven.” Gerrit en zijn vrouw knikken. Ze begrijpen het: „Dan een andere keer, jongens; je bent altijd welkom!”


  Na een hartelijk afscheid wordt de wonderparaplu opengeklapt. Nagewuifd door de palingvisser en zijn vrouw stijgen de twee speurneuzen op. Even blijven ze nog wat rondcirkelen, maar dan wordt knopje negen ingedrukt.


  Zzzoef......! De luchtreizigers schieten pijlsnel vooruit.


  Pim stuurt en Wipneus houdt de kroon vast. Ze zijn nog een heel eind van huis en het zal wel laat in de middag worden, voordat het tweetal in kabouterland is.


  Onder het vliegen schiet Wipneus ineens iets te binnen. „Zeg, Pim, moeten we de toverlantaarn niet terugbrengen naar Barondo?”


  „Natuurlijk moet dat, Wipneus, we hebben de lamp immers te leen gekregen. Maar dat doen we morgen of overmorgen wel. Dan hebben we weer een leuk reisje!” De slimme Pim lacht. Ha! Ha! Hoe meer reisjes, hoe liever.


  Na ruim twee uur vliegen komen de twee reizigers op bekend terrein. Het zal niet lang meer duren, of ze zullen weer thuis zijn. Heel in de verte zie je de torens van het paleis van koning Goedhart al. „Pim, laten we wat vaart minderen, dan kunnen we een mooie landing maken.”


  „Mij best, maar waar zullen we dalen, Wipneus?”


  „Vlak voor de hoofdingang; dan kan schildwacht Spinazie meteen doorgeven, dat we aangekomen zijn!” Langzaam begint de wonderparaplu te zakken. De twee kabouters zien de schildwacht al op en neer lopen. „We moeten vlak achter Spinazie neerkomen. Dan schrikt hij zich een hoedje,” lacht Wipneus. Stuurman Pim knikt; voor een lolletje is hij altijd wel te vinden. Even blijven de twee nog in de lucht hangen, maar als de schildwacht zich omgedraaid heeft, wordt knopje vijf ingedrukt. Vier tellen later staan Wipneus en Pim op de begane grond.


  „Vollek! Vollek!” roept het prinsje heel hard. Spinazie hoort het lawaai en kijkt om. Zijn gezicht staat niet bepaald vriendelijk, maar daar trekken de twee reizigers zich niets van aan. „Wil je zo spoedig mogelijk aan de koning berichten, dat we aangekomen zijn!” beveelt Pim. „Over een kwartier moet iedereen in de grote zaal zijn. Er is belangrijk nieuws!” De schildwacht bromt nog wat, maar doet toch, wat Pim gevraagd heeft. Weldra klinkt de grote bel in het paleis. Alle kabouters weten, wat dat betekent: zo gauw mogelijk in de grote zaal komen.


  Wipneus en Pim zijn vlug het paleis binnengegaan. Zonder gezien te worden verbergen ze zich in een kast, waar vegers en stoffers staan. „Hier wachten we, totdat iedereen in de zaal is,” stelt Wipneus voor. „dan gaan we naar binnen en ik zet de kroon op het hoofd van mijn vader!”


  „Heel goed!” knikt Pim. Samen halen ze het kostbare sieraad uit de blauwe handdoek. Met een lapje wordt hier en daar nog wat zand weggeveegd.


  Ook koning Goedhart heeft de grote bel gehoord. Gauw loopt hij zijn kamer uit, want hij moet weten, wat er aan de hand is. Boem......! Daar loopt hij tegen Spinazie op, die wil komen vertellen, dat Wipneus en Pim thuis zijn. De koning is zo blij met dit nieuws, dat hij de botsing maar vergeet. „Kom mee naar de zaal, Spinazie, jij hoort er ook bij!” Dat laat de schildwacht zich geen twee keer zeggen. Zijn boze bui is meteen verdwenen.


  Als koning Goedhart in de zaal komt, staan alle kabouters op. Pas als de vorst op zijn troon zit, gaan ze weer zitten. Dan wordt het doodstil. Je kunt een speld horen vallen. Hier hebben de twee reizigers op gewacht. Pim bonst op de deur van de zaal, die aanstonds wordt geopend. Plechtig komen de speurneuzen binnen. Pim voorop en daarachter Wipneus met de kostbare kroon in zijn handen. Recht loopt het tweetal op de koning toe. Ze maken een diepe buiging en dan gaat Wipneus de trapjes van de troon op. Koning Goedhart begrijpt meteen, wat het prinsje wil doen. Langzaam buigt hij zijn hoofd wat omlaag. Dan zet Wipneus de kostbare kroon op de grijze haren van zijn vader. Op hetzelfde ogenblik begint heel de zaal te juichen en te klappen. „Lang leve koning Goedhart! Hoera voor Wipneus en Pim!” klinkt het aan alle kanten. Jonge, jonge, wat een blijde gezichten overal. Een tijdje laat de koning zijn volkje maar begaan. Hij is zelf ook reuze blij, dat de kroon terecht is.


  Als het eindelijk weer stil is, staat Goedhart op om iets te zeggen. „Beste Wipneus en Pim, heel, heel hartelijk bedankt. Het is prachtig, dat ik mijn kroon weer terug heb. Straks mogen jullie alles vertellen. We maken er een gezellige avond van. Ik trakteer op honingwijn en voorlopig gaan we nog niet naar bed!”


  Opnieuw gejuich en gejubel. Wipneus en Pim mogen naast de koning komen zitten. En als je rondkijkt, zie je, dat iedereen blij is, omdat de kabouters weer veilig thuis zijn. Het is me dan ook een reis met hindernissen geweest!


  De auteurs


  



  De eerste zes boekjes werden geschreven door Broeder Bruno van der Made, lid van de congregatie van de Broeders van de Onbevlekte Ontvangenis van Maria (officieel Congregatio Fratrum Immaculatae Conceptionis Beatae Mariae Virginis) in het stadsdeel Wijck in Maastricht.


  



  In totaal zijn er vijf auteurs geweest van de Wipneus en Pim-boeken, elk onder een ietwat verschillend pseudoniem waarbij de tweede letter de naam van de auteur vertegenwoordigde:


  



   B. van Wijckmade - Broeder Bruno, Bruno van der Made (Leonardus Marie Engelbertus van der Made) (6 boekjes)


   B.J. van Wijckmade - Broeder Jozefus, Sjef Haenen (Josephus Antonius Haenen) (8 boekjes)


   B.W. van Wijckmade - Broeder Wichard, Willie van der Looij (Wilhelmus Adrianus van der Looij) (3 boekjes)


   B.A. van Wijckmade - Broeder Alfried, Hein Fest (Hendrikus Johannes Fest) (3 boekjes)


   B.G. van Wijckmade - Broeder Gregorio, Ed Pieters (Edward Antoon Marie Pieters) (17 boekjes in de periode van 1967 tot en met 1985)


  



  Het pseudoniem 'A.B. van Wijckmade' staat voor Alle Broeders en is een alternatief pseudoniem voor Broeder Gregorio.


  



  Bron: Wikipedia


  



  De serie


  



  Het eerste Wipneus en Pim boek werd geschreven in 1948, het laatste in 1985. De serie wordt uitgegeven door Uitgeverij Schenk uit Maastricht. De boekjes op A5 formaat zijn gedrukt met een karakteristieke vette schreefletter.


  



  Er zijn in totaal 40 boekjes verschenen, waarvan deel 38 een herschreven versie is van deel 1 en deel 39 een herschreven versie van deel 5.


  



   01 Prins Wipneus en zijn vriendje, 1948


   02 Wipneus en Pim gaan op reis, 1949


   03 Wipneus en Pim bij de rovers, 1950


   04 Wipneus en Pim op Muggeneiland, 1951


   05 Waar is Prins Wipneus?, 1952


   06 Wipneus en Pim bij Snuffelbaard, 1953


   07 Wipneus en Pim bij de Knuppelmannetjes, 1954


   08 Wipneus en Pim op speurtocht, 1955


   09 Wipneus, Pim en Bonkeltje, 1956


   10 Wipneus, Pim en de oude paraplu, 1957


   11 Wipneus, Pim en de zeven prinsessen, 1958


   12 Wipneus, Pim en het Plaagmannetje, 1959


   13 Wipneus, Pim en het circus, 1960


   14 Wipneus, Pim en Prinses Platina, 1961


   15 Wipneus, Pim en de Wonderauto, 1962


   16 Wipneus en Pim op vakantie, 1963


   17 Wipneus en Pim en de Zonneparel, 1964


   18 Wipneus, Pim en het Groot-raadselboek, 1965


   19 Wipneus, Pim en de toverfluit, 1966


   20 Wipneus, Pim en Tum-Tum, 1967


   21 Wipneus en Pim halen gouddraad, 1968


   22 Wipneus, Pim en de gestolen kroon, 1969


   23 Wipneus en Pim helpen Dokter Knippeling, 1970


   24 Wipneus en Pim bij de Trappertjes, 1971


   25 Prins Wipneus en Pim vieren groot feest, 1971


   26 Wipneus en Pim in de zilveren raket, 1972


   27 Wipneus en Pim zoeken Klepel-Tinus, 1973


   28 Wipneus en Pim op stap met Kroko, 1974


   29 Wipneus, Pim en de wensput, 1975


   30 Wipneus en Pim vinden een tuitkannetje, 1976


   31 Wipneus, Pim en de vliegende stoel, 1977


   32 Wipneus, Pim en de blauwe jorel, 1977


   33 Wipneus en Pim vangen drie sneeuwspoken, 1979


   34 Wipneus en Pim naar de Flinten, 1980


   35 Wipneus en Pim op de Kleiberg, 1981


   36 Wipneus, Pim en malle Trollo, 1982


   37 Wipneus en Pim redden oude Rigobert, 1983


   38 Prins Wipneus en zijn vriendje Pim, 1984


   39 Waar is Prins Wipneus gebleven?, 1984


   40 Prins Wipneus wordt koning, 1985


  



  Bron: Wikipedia
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